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INAVODILA ZA UPORABO

Sl

Prosimo, pazljivo preberite navodila in jih
varno shranite. Pred prvo uporabo odstranite
vso embalazo

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Aparat ustreza veljavnim varnostnim predpisom
za elektriéne aparate. Popravila elektri¢nih
aparatov sme opraviti le  strokovnjak.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo,
povzroeno zaradi nepredpisane uporabe ali
napacnega upravljanja.

1. PrepriCajte se, da je aparat v dobrem
stanju, da ni poskodovan oz. da ni Ze
iztroSen  zaradi  starosti  ali
prekomerne uporabe.

2. Pri prikljucitvi in vklopu obvezno
upostevajte podatke, navedene na
napisni tablici. Preverite da napetost
in frekvenca ustrezata aparatu!

3. Aparata ne prikljuCujte, ce je
poSkodovana prikljuéna vrvica ali
aparat sam. V primeru okvare aparat
izkljuCite iz elektricnega omreZja.
Popravi ga lahko samo za to
usposobljeno osebje.

4. Preverite, ¢e so vsi deli, ki jih zelite
pritrditi na aparat, originalni deli, ki jih
priporoCa proizvajalec. Na aparat NE
montirajte neoriginalnih delov.

5. Kabla ne ovijajte okoli aparata.

6. OPOZORILO: aparata nikoli
ne uporabljajte v blizini vode,
prh, kadi, umivalnikov in @
drugih posod z vodo!

7. Aparat se mora ohladiti,
preden ga shranite ali preden
zamenjate nastavek.

8. Nikoli ne prikljuCujte ali izkljuCujte
aparata z mokrimi rokami.

9. Aparat vedno izkljuCite iz
elektriénega omreZja, kadar ga ne
uporabljate ali ko kon&ate z delom, Se

posebej, kadar ga uporabljate v
kopalnici. Ceprav je izklopljen, lahko
Se vedno predstavlja nevarnost.

10.V kolikor se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. IzkljuCite ga iz
omreZja in pustite, da se ohladi.

11. Pred vklopom aparata preverite
mreZico, Ce ni zamasena in blokirana.

12. Nikoli ~ ne  uporabljajte  ostrih
predmetov za CiSCenje, saj lahko z
njimi poSkodujete aparat.

13. Ne vstavljajte kovinskih predmetov v
zratno mreZico, saj lahko v tem
primeru pride do elektricnega Soka.

14, Pazite, da se z aparatom med
uporabo ne dotikate lasis¢a ali
katerega koli dela koze.

15. zogibajte se neposrednemu pihanju
v oci in v druge obCutljive predele.
16.Ne puSCajte in ne odlagajte

priklopljenega aparata brez nadzora.

17. Otroci stari osem let in veC ter osebe
z zmanj8animi fiziénimi, senzoriénimi
in umskimi  zmoZnostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali Ce so prejele
ustrezna navodila glede varne
uporabe aparata in Ce razumejo
nevarnosti, ki So povezane z njegovo
uporabo. Otroke nadzorujte pri
uporabi aparata in pazite, da se z
njim ne bodo igrali. Otroci ne smejo
Cistiti in vzdrzevati aparata brez
nadzora.

18. Opozorilo — Za dodatno za$€ito vam
svetujemo vgradnjo varnostnega
tokovnega stikala (FID) v elektricni
tokokrog  kopalnice. Izklopni  tok
varnostnega tokokroga naj ne
presega 30 mA. Za nasvet se obrnite
na elektroin$talaterja.



19. Aparat uporabljajte samo v namene,
opisane v teh navodilih.
20. Raven hrupa: Lc = 77,6 dB (A)

Splosen opis

Koncentrator

Nastavitev temperature in hitrosti
Hladno suSenje

Odstranljiva mreZica za CiScenje
Zanka za obe$anje

Kabel

Sk whN =

Uporaba

1. Med ali tik pred uporabo aparata ne uporabljajte
vnetljivih snovi, kot je npr. lak za lase.

2. Za vklop in nastavitev temperature ter hitrosti
prestavite stikalo na 1 za toplo in nezno 0z. na 2 za
vroCe in hitrejSe pihanje.

3. Za utrditev pri¢eske pritisnite gumb * za hladen
zracni tok.

4. Aparat vedno izklopite iz elektricnega omreZja, ko
konCate z uporabo ali preden ga odlozite na
delovno povrsino. Shranjujte ga na suhem mestu,
izven dosega otrok.

Ciscenje in vzdrzevanje

Pred CiS¢enjem vedno izvlecite vtika¢ iz omreZne
vtiénice! Pustite, da se aparat ohladi. Za podaljSanje
Zivljenjske dobe motorja svetujemo redno ciSCenje
praha in umazanije iz mrezice. MreZico odstranite
tako, da zadnji del susilnika obrnete v levo. Le-to
oCistite z mehko krtato. MreZico ponovno namestite
nazaj. Pravilno je nameS¢ena takrat, ko se zadnji del
zaskogi. Ohije aparata obrisite z vlazno krpo. Ne
potapljajte ga v vodo in ne Cistite ga pod tekoCo vodo!
Ne uporabljajte grobih Cistil.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga
odloZite na uradnem zbimem mestu za recikliranje.
Tako pripomorete k ohranitvi okolja. Odsluzene
aparate onesposobite za morebitno nadaljnjo
uporabo. Aparat odstranite na za to predpisani nacin.
Za moznosti odstranjevanja odsluzenih aparatov in
embalaZe se pozanimajte pri ob&inski oziroma krajevni
upravi.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Smernica opredeljuje zahteve
za zbiranje in ravnanje z odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski
Uniji.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZzav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko  Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takénega centra
ni, se obmite na lokalnega Gorenjevega prodajalca ali
Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!



UPUTE ZA UPORABU

HR

Molimo vas da detaljno proucite upute i saCuvajte ih za
moZebitno kasnije koriStenje. Prije prve uporabe
odstranite svu ambalazu.

VAZNE MJERE PREDOSTROZNOSTI

Uredaj je napravljen u skladu s vazecim sigurnosnim
propisima koji se tiCu elektriénih uredaja. Popravke
elektriCnih uredaja smije obavljati iskljucivo stru¢na
osoba. Proizvoda¢ ne odgovara za moZebitnu Stetu
koja je nastala kao posliedica neispravne ili
nepropisane uporabe, odnosno nepravilnog rukovanja
napravom.

1.

Provijerite je li uredaj u dobrom stanju, nije
i oSteCen, ili istroSen zbog starosti
odnosno prekomjerne uporabe.

Kod prikljuéenja i upuéivanja u rad
obvezno se pridrZzavajte  podataka
navedenih na natpisnoj ploCici. Provjerite
takoder da li napon i frekvencija elektriéne
mreze odgovaraju podatcima na uredaju!
Uredaj ne smijete prikljuciti ako utvrdite da
je ostecen prikljucni kabel, il sam uredaj. U
slu¢aju kvara uredaj iskljucite iz elektricne
instalacije. Uredaj smije popravijati samo
odgovarajuce osposoblieno osoblje.
Provierite jesu i svi dielovi koje
namjeravate pricvrstiti na uredaj, originalni
dijelovi koje preporuCuje proizvodac. Na
uredaj NEMOJTE montirati neoriginalne
dijelove.

Kabel nemojte omotavati oko uredaja.
UPOZORENJE: uredaj nemojte
nikad upotrebljavati u blizini vode,
tuSeva kade, umivaonika i drugih
posuda s vodom!

Uredaj se mora ohladiti prije nego ga
spremite, odnosno prije nego Sto
zamijenite nastavak.

Uredaj nemojte nikad prikljucivati ili
iskljucivati mokrim rukama.

Uredaj uvijek iskljucite iz elektriéne mreZe
kada ga ne Kkoristite i nakon $to ste zavrsili
s radom, naroCito ako ga koristite u

Q

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kupaonici. lako je iskljucen joS uvijek moze
predstavljati opasnost.

Ako se uredaj pregrije on Ce se automatski
iskljuciti. U tom ga sluéaju iskopCajte iz
elektrinog napajanja i ostavite da se
ohladi.

Prije uklju¢enja uredaja provjerite mreZicu,
da ne bi sluéajno bila zaepliena ili
blokirana.

Za CiStenje nemojte nikad koristiti oStre
predmete jer njima mozete ostetiti uredaj.
U zraénu mrezicu nemojte stavljati metalne
predmete, jer time rizikujete da dode do
elektriCnog udara.

Pazite da napravom tijekom uporabe ne
dodirujete viasiste ili bilo koji drugi dio koze.
Izbjegavaijte neposredno strujanje zraka u
o€i i druge osjetljive dijelove tijela.

Uredaj ukliucen u struju nemojte nikad
ostavljati bez nadzora.

Djeca starija od osam godina, te osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, ili osobe s nedostatkom
iskustava i znanja u rukovanju uredajem,
smiju koristiti ovaj uredaj iskljuéivo pod
odgovarajuéim  nadzorom  osoba,
odgovornih za njihovu sigurnost, i ako su
dobile odgovaraju¢e upute u vezi sa
sigurnom uporabom uredaja, i ako
razumiju  opasnosti  povezane s
koristenjem uredaja.

Djeca neka budu stalno pod vaSim
nadzorom i nemojte im dozvoliti da
koriste uredaj kao igracku.

Takoder nemojte dozvoliti da djeca
uCestvuju u €iséenju i odrzavanju uredaja,
bez odgovarajuceg nadzora.

Upozorenje - Za dodatnu zastitu
savjetuiemo vam ugradnju sigurnosnog
zastitnog strujnog prekidaca (FID) u strujni
krug  kupaonice. Jakost reagiranja
zastitnog strujnog prekidaca ne bi smjela



biti vea od 30 mA. Za savjet se obratite
elektro-instalateru.

19. Uredaj koristite samo u svrhe opisane u
ovim uputama.

20. Razina Sumova (buénosti): Lc = 77,6 dB
(A).

Opci opis

Usmijeriva

Ugadanje temperature i brzine

Hladno susenje

Uklonjiva mrezica za ¢iS¢enje

Omca za vjeSanje

Kabel

SR wWh =

Rukovanje uredajem

1. Tijekom uporabe ili tik prije pocetka uporabe nemojte
koristiti zapaljive tvari, kao $to je npr. lak za kosu.

2. Za ukljucenje i ugadanje temperature i brzine rada,
prekida pomaknite u poloZaj 1 za toplo i njezno
puhanje, odnosno na 2 za vruce i jae strujanje
zraka.

3. Da bi uvrstili frizuru pritisnite gumb *za strujanje
hladnog zraka.

4. Uredaj uvijek iskljucite iz elekiricne instalacije kada
zavrSite s uporabom ili prije nego 3to ga odloZite na
radnu povrSinu. Uredaj spremite na suho mijesto,
izvan domasaja djece.

Ciscenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uvijek izvucite prikljuéni kabel iz utinice

elektriéne instalacije i ostavite uredaj da se ohladi. Za

produZenje Zivotnog vijeka motora savjetujemo vam
da redovito odistite praSinu i prljavstinu sa mrezice.

MreZicu skidate tako da straznji dio suSila okrenete

ulijevo. Mrezicu oCistite mekom &etkom i ponovno je

montirajte natrag na uredaj. Pravilno je namjestena
kada osjetite da je straznji dio legao u utor. Kuciste

uredaja obriSite vlaznom krpom. Nemojte ga uranjati u

vodu, i nemojte ga prati pod teku¢om vodom! Nemojte

koristiti gruba sredstva za Cis¢enje.

BRIGA ZA OKOLINU

Nakon isteka njegova Zivotnog vijeka uredaj nemojte
baciti zajedno s uobi¢ajenim kuéanskim otpacima,
nego ga predajte ovlaStenim zbirnim mjestima za
recikliranje. Takvim zbrinjavanjem dotrajalog uredaja
pomazete u oéuvanju okoline.

OdsluZene uredaje onesposobite za moZebitnu daljnju
uporabu. Dotrajali uredaj zbrinite na propisani nacin.
Za mogucnosti ispravnog zbrinjavanja odsluZenih
uredaja i ambalaze pozanimajte se kod vaSe mjesne
komunalne organizacije.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj
direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne
elektricne i elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic Equipment WEEE).
Upute iz direktive opredjeljuju zahtjeve za
zbrinjavanje i rukovanje otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom, vazece
u ¢itavoj Europskoj Uniji.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u vezi
njegova rada, obratite se Centru za korisnike Gorenje
u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra naveden
je u globalnom garancijskom listu koji vazi u ¢itavom
svijetu). Ukoliko u vaSoj drzavi nema Centra za
korisnike Gorenje, obratite se vaSem lokalnom
prodavacu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za
servisiranje ku¢anskih aparata.

) GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo na izmjene!




UPUTSTVA ZA UPOTREBU

SRB|

Molimo, vas da. detalg)no proucite
korisni¢ki priruénik i_ bezbedno ga
spremite za kasnije koriS¢enje. Pre prve
upotrebe uklonite svu ambalazu.

VAZNE MERE BEZBEDNOSTI

Naprava je izradena u skladu sa svim bezbednosnim
propisima koji su na snazi za elektricne naprave.
Popravke elektrinin  naprave sme  obavljati
osposobljeno strucno lice. Proizvodac ne odgovara za
eventualnu Stetu koja je nastala kao posledica
nepravilnog rukovanja napravom, ili kao posledica
neispravne upotrebe, odnosno one koja je u
suprotnosti sa propisanom.

1. Proverite da li je naprava u dobrom
stanju, da li je oStecena ili istroSena zbog
starosti odnosno prekomerne upotrebe.

2. Kod prikljuCenja i upucivanja u rad
obavezno se pridrzavajte podataka
navedenih na natpisnoj plocici. Proverite
takode da li napon i frekvencija elektriéne
mreze odgovaraju podacima na aparatu!

3. Napravu ne smete prikljuivati na struju
niti koristiti ako utvrdite da je oStecen
prikljuni kabl, ili sama naprava. U

slucaju kvara napravu iskljucite iz
elektricne instalacije. Napravu sme
popravijati samo odgovarajuce

osposobljeno lice.

4. Proverite da i su svi delovi koje
nameravate pricvrstiti na napravu,
originalni  delovi  koje  preporucuje
proizvoda¢. Na napravu NEMOJTE
stavijati neoriginalne delove, odnosno
prikljucke.

5. Kabel nemojte omotavati oko naprave.

6. UPOZORENJE: fen za kosu nemojte
nikada koristiti u blizini vode,
tuSeva kade, umivaonika i drugih
sudova sa vodom!

7. Naprava mora da se ohladi pre
nego $to je odloZite i spremite.

8. Napravu nemojte nikad prikljucivati na
struju ili iskljucivati mokrim rukama.

9. Napravu uvek iskljucite iz elektri¢ne
mreze kada je ne koristite, i nakon Sto ste
zavrSili sa radom, naroCito ako fen

10.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

koristite u kupatilu. lako je isklju¢ena jo$
uvek moZze da predstavlja opasnost.
Ako se naprava pregreje iskljucice se
automatski. U tom slucaju iskljucite
aparat iz elektricne struje i ostavite da se
ohladi.

Pre upucivanja u rad proverite mreZicu,
da ne bi sluéajno bila zapuSena ili
blokirana.

Za CiScenje nemojte nikada koristiti ostre
predmete jer njima moZete oStetiti
aparat.

U vazduSnu mrezicu nemojte stavijati
metalne predmete, jer time rizikujete da
dode do elektri¢nog udara.

Pazite da napravu tokom upotrebe ne
prislonite na kozu glave niti na bilo koji
drugi deo koze.

Izbegavajte direktno strujanje vazduha u
oCi i druge osetljive delove tela.

Napravu ukljuCenu u struju nemojte
nikad ostavljati bez nadzora.

Deca starija od osam godina i lica
smanjenih  fizickih  ili  psihickih
sposobnosti, odnosno lica kojima

nedostaje iskustava i znanja, smeju
koristiti aparat isklju¢ivo ako su dobila
uputstva o bezbednoj upotrebi aparata,
i kada su pod nadzorom lica
odgovornih za njihovu bezbednost,
koja ¢e ih upozoriti na eventualne
opasnosti povezane sa njegovim
koris¢enjem.

Deca neka budu stalno pod vaSim
nadzorom i nemojte im dozvoliti da
koriste napravu kao igracku.

Takode nemojte dozvoliti deci da se
prihvataju CiScenja ili odrzavanja naprave
bez odgovaraju¢eg nadzora.

18.Upozorenje - Za dodatnu zatitu

savetuiemo vam ugradnju zatitnog
strujnog prekidaca (FID) u strujni krug
kupatila. Grani¢na vrednost reagovanja
zastitnog strujnog prekidaca ne bi smela
prevaziCi 30 mA. Za savet se obratite
elektro-instalateru.



19. Aparat koristite samo u svrhe opisane u
ovom prirucniku.

20. Nivo buke: Lc=77,6 dB (A).

Opsti opis

Usmeriva¢

PodeSavanje temperature i brzine

Hladno suSenje

Odstranjiva mrezica za ¢is¢enje

Om¢a za veSanje

Kabl

2Bl

Rukovanje aparatom

1. Tokom upotrebe il tik pre pogetka upotrebe nemojte
koristiti zapaljive tvari, kao $to je npr. lak za kosu.

2. Za ukljuéenje i podeSavanje temperature i brzine
rada, prekida¢ pomerite na poziciju 1 za toploi nezno
duvanje, odnosno na 2 za vruce i jate strujanje
vazduha.

3. Da bi ugvrstili frizuru pritisnite dugme > za strujanje
hladnog vazduha.

4. Aparat uvek iskljucite iz elektriéne instalacije kada
zavrsite s upotrebom ili pre nego Sto je odlozite na
radnu povrsinu. Napravu spremite na suvo mesto,
izvan domaSaja dece.

Ciséenje i odrzavanje

Pre CiS¢enja uvek izvucite prikljucni kabl iz utinice
elektriéne instalacije i ostavite napravu da se ohladi.
Za produzenje zivotnog veka motora savetujemo vam
da redovito odistite praSinu i prljavstinu sa mrezice.
Mrezicu skidate tako da zadnji deo fena obrnete ulevo.
MreZicu ocistite mekom Cetkom i ponovno je
montirajte nazad na aparat. Pravilno je namestena
kada osetite da je zadnji deo kliknuo u leZiste. Kuciste
aparata obriite vlaznom krpom. Aparat nemojte

potapati u vodu, i nemojte ga prati pod tekuéom
vodom! Nemojte koristiti gruba sredstva za &iScenje.

BRIGA ZA ZIVOTNU SREDINU

Nakon isteka zivotnog veka upotrebljivosti, aparat
nemojte baciti u dubre zajedno sa obi¢nim otpadom za
domacinstvo, nego ga odnesite u ovlaSéeni zbirni
centar za recikliranje takvih proizvoda. Pravilnim
odlaganjem aparata pridonosite oluvanju Zivotne
sredine.

OdsluZzenu napravu onesposobite za eventualnu
daljnju upotrebu. Dotrajalu napravu odlozite na
propisani nagin. Za moguénosti ispravnog odlaganja
odsluzenih naprava i ambalaze pozanimajte se kod
va$e gradske komunalne organizacije.

elektronsku opremu (Waste Electrical
and Electronic Equipment - engl.
skracenica WEEE). Te smernice
opredeljuju zahteve koji se primenjuju u
celoj Evropskoj Uniji za sakupljanje i
reciklazu otpadne elektricne i
elektronske opreme.

Ova oprema oznacena je u skladu s
Evropskom Direktivom 2012/19/EU koja
se odnosi na otpadnu elektricnu i

GARANCIJA | SERVIS

Za sve informacije ili u sluCaju problema u radu
naprave konsultujte Centar Gorenja za pomo¢
korisnicima u vaoj drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u
medunarodnom garantnom listu). Ako u vadoj drzavi
nema takvog centra, obratite se lokalnom prodavcu
Gorenja, ili odeljenju malih aparata za domacinstvo
Gorenja.

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM
APARATOM!

Pridrzavamo pravo na promene!



YNATCTBO 3A YNOTPEEA

MK

Be wmonume, BHMUMaTenHo npouuTajte M
ynatcTBata M 3auyBajTe MM 3a upgHa ynotpeba.
Mpea kopuctewe Ha anapaToT 3a NpB nar,
OTCTpaHeTe ja HajnpBWH LenaTta ambanaxa.

BAXHU BE3BE[HOCHW YMATCTBA

ArnapatoT e cormacHocT co  BeaGenHocHuTe
perynaTvBu Kkou Ce OfIHECyBaaT Ha eneKkTpUYHM
ypeau. EnekTpudHuTe ypeou Moxe fa ce monpasar
camo ofj CTpy4Ho nuue. [pon3BoanTenoT He ce cMeTa
3a OQroBOPEH 3a LTeTa Koja HacTaHana oA
HecoozBeTHa ynoTpeba Ha HeCOOLBETHO PakyBarLe.

1. TMorpwkeTe Cce anapatoT Aa € BO
pobpa cocTojba, Aa He e OLWTETEH UK
HecooaBeTeH 3a ynoTpeba nopagu
NPEeAOIro KOPUCTEHE.

2. llpn noep3yBate Ha anaparor,
cnepeTe rv nopaTouuTe Ha Tabnuuara
3a oueHyBawe. [lorpuxete ce
HanoHOT W (pekBeHUMjaTa da ce
COOABETHM 3a anaparor.

3. He nosp3yBajte ro anapator Ha
rmaBHaTa eneKkTpuyHa Mpexa ako
MPEXHUOT kaben wnu anapaToT ce
owTeTeHn. Bo cnyyaj Ha pgedexT,
nckmyyete  ro  amapatot  of
enexkTpuyHata mpexa. Camo obyyeHo
TEXHUYKO CTPYYHO NuLe MOXe Aa ro
nonpaem anaparor.

4. lorpwkeTe ce cuTe [AENOoBU  KOU
cakate fja ri 3ameHuTe BO amnaparoT
fa Ce  OpWrMHanmHM  [enoBw
npenopayaHn og npoussoauTenoT. He
WHCTanupajTe HeopwUrvHamnH1 AenoBu
BO anaparor.

5. He 3amotyBajTe ro MpexHWoT kaben
OKOMNy anapartor.

6. MPEOYMNPELYBAHE: Hukoraw He
ynoTtpebyBajte ro anapatotT  BO
BrmavHa Ha Boda, Tyl kabuHwm,
Kagu,MujanHMuM - unu - apyru
Cafi0BM KoM coapxart Boga !

7. AnapatoT mopa fa ce onaau
npes Aa ro cknagupate Wnm
npeA fa ro npoMeHuTe JO4AaTOKOT.

8. Hukoraw He ro nosp3yBajTe WNu
UCKNyyyBaTe anapatoT CO BaXHM
paue.

9. Cexorall ucknyyeTe ro anapatoT OA
eneKkTpuyHaTa Mpexa Kora He ro
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

KOpUCTUTE amapaToT unu Kora Ke
3aBpLUMTE CO Hero 0cobeHo npu
ynotpeba Ha anapatoT Bo Gata. [lypu
W Kora anapaToT € MCKMyYeH NocTou
OMacHOCT.

Ako anapatoT e nperpeaH TOj
aBTOMAaTCKM Ce UCKNy4yBa. McknyyeTe
ro anapaToT of enekTpuyHaTa Mpexa
W NoYekajTe da ce onaaw.

Mpeq pa ro nosp3eTe anapaTor,
NpoBepeTe ja hunTep Mpexuykata ga
He e 3aTHaTa.

Hukoraw He  KopucteTe  OCTpw
npeaMeTy 3a YACTEHE Ha anapatoT
buoejku TMe Mmoxe fa ro owreTar
anapartor.

He BHecyBajTe MeTanHu npeameTn Bo
duntep Mpexata bugejkn oBa Moxe
[a foBefe [0 CTpYeH yaap.

bupete BHUMaTeEnHM [fga He T0
ponupaTte ckanmoT unu Apyr Aen og
KoxaTa CO anapaToT 3a Bpeme Ha
%nOTpe6a.

3berHyBajTe OyBare Ha BO3OyXOT
OMPEKTHO BO 044  WUnu  Opyru
YYBCTBUTEITHM 4ENOBMW.

MKoralw He ocTaBajTe ro anapartot
BKIyY4eH aKO He CTe MPUCYTHW BO
npocropujata.

OBoj anapat mMoxe da ce KOpuUCTW 0f
CTpaHa Ha fiela Haj 8 roauHK W nuua co
HamManeHn (N3NYKM, CEH3OPHW WK
MEHTaHM CrnocobHOCTM, W nuua co
HELOCTaTOK Ha Mpakca U 3Haere, ako
ynotpebarta e nog Haa3op v CornacHo
WHCTPYKUMWTE 3a ynoTpeba Ha anapatoT
BO OgHOC Ha OesbegHocta npu
ynotpeba M [JOKOMKy nuMuata  ce
3ano3HaeH Co MOXHMTE OMaCHOCTY KOu
MOXe [a npoumanesar of ynotpebara Ha
oBoj anapar. [lotpebHo e nocebHo
BHMMaHME W HAZ30p Kora anapaTtoT ce
kopuct op peua. OBoj anapat He e
urpadka. He e [03BoneHo geua fa ro
yucTaT WK oppXyBaaT anapartor 6e3
Haz30p.

lMpenynpegyBatbe: 3a AONOMHUTENHA
3alWTuTa, HWe npenopavyBame Aa
WHCTanupaTe 3alWTWTeH yped Ha



ancdepeHumjanHa crpyja (FID) Ha

CTPYjHO ~ KOMO  CO  PEjTUHr  Ha
AndepeHUMjanHaTa  CcTpyja of He
noBeke 0 mA. Be Monume

KOHTaKTUpajTe co npodecroHaneH
eNekTpuyap Bo BpCka CO OBa.

Kopuctete ro o0Boj anapat BO
COTMacHOCT CO LenuTe 3a Kou e
HaMeHeT a KoM Ce OnuaHW BO

19.

naTcTBOTO.
20. HuBo Ha byyasa: Lc = 77,6 dB(A)
OnwrT onuc

1. KoHueHtpatop
2. Topecysawe Ha Temnepatypa W 6pavHa Ha
BEHTUNAToOPOT

3. Konye 3a cylere co naaeH Bo3ayx
4. OtctpaHnuea untep Mpexa

5. Jamka 3a 3akavyBare

6. Kaben 3a HanojyBare

Ynotpeba

1. 3aBpeme v npe camara ynotpeba Ha anapator, He
KOpMCTETE NECHO 3ananuem CyncTaHLy Kako cnpej 3a
Koca.

2. 3a pa ro BkynmyuuTe anapatoT 4 [a ja nogectute
Temnepatypata M 6pauHaTa Ha BEHTWUNATOPOT,
npemecTeTe ro npekuHyBa4oT BO nosuumja 1 3a
TOMMO W HEXHO MMM BO MO3uUMja 2 3a XKeLKo U
MOVHTEH3MBHO CyLUEHE.

3. 3apaja 3airncTuTe Balarta gpusypa, npuTMCHeTE
ro KOM4YETO ™ 3a NPOTOK Ha NafieH BO3ayX.

4. Cekorall WUCKIyYeTe ro anapaTtoT Of enekTpuyHaTa
Mpexa kora ke 3aBpLumTe co ynotpeba unu npeq aa
ro noctaBuTe Ha paboTHaTa nospLuMHa. YyBajTe ro
anapaToT Ha CyBO MecCTO nofaneky of Aodar Ha
Jeua.

OnpxyBate & uncteme

Mpen Aa 3ano4HeTe CO YNCTEHE, UCKITy4eTe ro anapatoT
0f} enekTpUYHaTa Mpexa 1 ocTaBeTe ro ja ce onaau. 3a
fa ro NPOAOIKMTE BEKOT Ha KOPUCTEHE HA MOTOPOT BY
npenopayysame peOBHO UWCTEHE Ha MpalumHata u
HEYMCTOTUMTE KoM Ce cobupaart Ha chunTep Mpexuykara.
MeHysajre ja duntep Mmpexata. duntep Mmpexara e
npaBUiHO MO3ULIMOHMPAHa Kora 3adHWoT Aen ke ce
HamMecTu UenocHo BO amapator. W3bpuwete ro
KykKALITETO Ha anapatoT co BnaxHa kpna. He
noTomnyBajTe ro anaparoT BO BOAA 1 He YUCTETE 10 MOf,
mna3 Boga. He kopuctete abpasuBHi cpeacTBa 3a
uncTeHse.

XUBOTHA CPEMHA

Ha KkpajoT Ha BEKOT Ha KopuCTewe Ha anapaTtoT Be
MonMMe He cbpnajTe ro anapartoT 3aefHo CO ApYruoT
KOMyHaneH oTnag of [AOMakuHCTBOTO. Hamecto Toa,
OfiHECETE [0 BO OBMACTEH LiEHTap 3a peLuknupare Ha
otnag. Co oBa, BUE JONPUHECYBATE BO 3a4yByBakbe Ha
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XMBOTHaTa cpeamHa. Kora anaparoT e npy kpaj Ha BexkoT
Ha KOpUCTEHbE NOTPIKETE CE Aa ro OTCTPAHUTE OFHOCHO
[a He 1o kopucTuTe nosTopHO. OANoXeTe 1o anapatot
Kako OTnaj Ha COOABETeH HauuH. KoHTakTuMpajTe co
NOKaNHUTE OBMACTEHW WHCTUTYLMW 32 MOXHOCTUTE 3a
OTCTpaHyBake Ha ypedoT U Herosata amBanaxa Ha
otnaa.

OBOj anmapaT e O3Ha4YeH BO COFMAcHOCT CO
eBponckara gupektuea 2012/19/E3 3a otnag on
eneKkTpU4yHa U enekTpoHcka onpema - WEEE.
[vpekTMBaTa M npeuusupa ycnoBuTe 3a
npubupate W ynpaByBalke CO OTnag OA
eNeKTpMYHa U eNeKTPOHCKa Onpema Kou Baxar 3a
uenata EBponcka YHuja.

FAPAHLIMJA U NOMPABKHN

3a noseke MHOpPMaLKM UnK BO criyyaj Ha npobnem,
BE MOnMe KOHTakTupajTe ro LieHTapoT 3a rpwxa 3a
KOpUCHMLM Ha [opewe BO Bawara 3emja
(tenedoHckuoT 6poj e HaBedeH Bo MeryHapogHuoT
lapaHTeH Jluct). Bo cnyyaj ga He mocTou TakoB
LieHTap BO BallaTa 3emja, Be MONMME KOHTaKTMpajTe
O FoKanHWoT aunep Ha loperse wWnu OAAenoT 3a
Manu anapaTi 3a SJOMakVUHCTBOTO Ha [opetbe.

TOPEHE
BW MOCAKYBA MHOT'Y 3AIOBOJICTBA
NP YNOTPEBA HA OBOJ AMAPAT

lo 3agpxyBame NpaBoTO Ha BOBeJyBak-€ Ha
W3MEHU BO ynaTCTBOTO.



INSTRUCTIONS FOR USE

EN

Please, carefully read the instructions and save them for
future reference. Before using the appliance for the first
time, remove all packaging.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance complies with all safety regulations
relevant for electrical appliances. Electrical appliances
may only be repaired by an expert. The manufacturer
shall not be responsible for any damage resulting from
improper use or inappropriate operation.

1.

Make sure the appliance is in good
condition, that it is not damaged or
worn out due to age or excessive use.
When connecting the appliance,
observe the data on the rating plate.
Make sure the voltage and frequency
correspond to the appliance.

Do not connect the appliance to the
power mains if the power cord or the
appliance are damaged. In case of a
failure, disconnect the appliance from
the power mains. Only a trained
technician may repair the appliance.
Make sure all parts you wish to use
with the appliance are original parts
recommended by the manufacturer.
Do not mount non-original parts onto
the appliance.

Do not wind the power cord around
the appliance.

WARNING: never use the
appliance  near  water,
showers, bathtubs, wash @
basins or other receptacles

with water!

Wait for the appliance to cool down
before storing it or before changing
the attachment.

Never connect or disconnect the
appliance if your hands are wet.
Always disconnect the appliance
from the power mains when you are
not using it or when you finish
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

working with it, especially when using
the appliance in a bathroom. Even
when the appliance is disconnected,
it can still present danger.

If the appliance is overheated, it will
automatically switch off. Disconnect it
from the power mains and wait for it
to cool down.

Before connecting the appliance,
check the filter net if it is not clogged
or blocked.

Never use any sharp objects to clean
the appliance as these may damage
the appliance.

Do not insert any metal objects in the
filter net as this may result in an
electric shock.

Be careful not to touch your scalp or
any other part of your skin with the
appliance during use.

Avoid blowing the air directly in the
eyes or other sensitive parts.

Never leave a connected appliance
without supervision.

This appliance may be used by
children aged 8 years and above and
by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge, if they
are supervised during the use of the
appliance or if they have been
provided relevant instructions on safe
use of the appliance and if they
understand the hazards involved.
Keep children under supervision
while they use the appliance and
make sure they do not play with it. Do
not allow children to clean and
maintain the appliance without
supervision.

Warning: for extra protection, we
recommend installing a safety circuit
breaker (FID) in the bathroom circuit.



The trip current should not exceed
30 mA. For advice, consult an electric
technician.

19. Use this appliance only for its
intended uses as described in this
manual.

20. Noise level: Lc = 77,6 dB(A)

GENERAL DESCRIPTION

1. Concentrator

2. Setting the temperature and fan speed
3. Cool drying

4. Removable filter net

5. Hanging hook

6. Power cord

USE

1. During or just before use of the appliance, do not
use any flammable substances such as hair
spray.

2. To swittch on the appliance and set the
temperature and fan speed, shift the switch to
position 1 for warm and gentle or to position 2 for
hot and more intensive drying.

3. To firm up your hairdo, press the > button for a
flow of cool air.

4. Always disconnect the appliance from the power
mains when you finish using it or before placing it
on a work surface. Keep the appliance in a dry
place out of reach of children.

MAINTENANCE & CLEANING

Before cleaning the appliance, always unplug it from
the power outlet. Wait for the appliance to cool down.
To extend the useful life of the motor, we recommend
you regularly clean the dust and impurities from the
filter net. Remove the filter net by rotating the rear part
of the dryer to the left. Clean the filter net with a soft
brush. Replace the filter net. The filter net is correctly
positioned when the rear part snaps into place. Wipe
the appliance housing with a damp cloth. Do not
immerse the appliance in water and do not clean it
under running water. Do not use any abrasive
cleaners.

ENVIRONMENT

At the end of the appliance's useful life, do not discard
it with common household waste. Take is to an
authorized recycling centre. This will help preserve the
environment. When an appliance is at the end of its
useful life, please render it unusable, i.e. make sure it
is impossible to use it again. Dispose of the appliance
in the appropriate way. Contact your local authorities
regarding the possibilities for disposal of waste
appliance and packaging.
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This equipment is labelled in compliance with
the European Directive 2012/19/EC on waste
electric and electronic equipment - WEEE.
The Directive specifies the requirements for
collection and management of waste electric
and electronic equipment effective in the
entire European Union.

WARRANTY AND REPAIR

For more information or in case of problems, please
contact Gorenje Call Centre in your country (phone
number listed in the International Warranty Sheet). If
there is no such centre in your country, please contact
the local Gorenje dealer or Gorenje's small domestic
appliance department.

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN USING
YOUR APPLIANCE.
We reserve the right to modifications.



IGEBRAUCHSANLEITUNG

DE|

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerits bitte die
Gebrauchsanleitung  aufmerksam  durch  und
bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen auf.
Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerits
alle Verpackungsmaterialien.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerét erfiillt die anerkannten technischen Richtlinien
und die giiltigen Sicherheitsvorschriften fiir elektrische
Geréate. Reparaturen an elektrischen Geraten dirfen nur
von einem Fachmann durchgefiihrt werden. Der

Hersteller  haftet nicht fir eventuelle durch

unvorschriftsmaBige Verwendung oder unsachgemaie

Bedienung verursachte Schaden.

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat
in einem einwandfreien Zustand
befindet, dass es nicht beschadigt oder
durch Alter und GiberméRigen Einsatz
abgenutzt ist.

2. Beachten Sie beim Anschluss des
Gerats an das Stromnetz und bei der
Inbetriebnahme des Gerats unbedingt
die Angaben auf dem Typenschild.
Priifen Sie, ob die Daten (Spannung
und Frequenz) Ihrer Strominstallation
den Daten des Gerats entsprechen!

3. SchlieRen Sie das Gerat nicht an das
Stromnetz an, wenn das
Anschlusskabel oder das Gerat
Beschadigungen aufweisen. Trennen
Sie das Gerat im Fall einer Storung
bzw. nach jedem Gebrauch vom
Stromnetz. Das Gerat darf nur von
einem  qualifizierten ~ Fachmann
repariert werden.

4. Prifen Sie, ob alle Komponenten, die
Sie an das Gerat anschliefen
maochten, Originalteile sind, die vom
Hersteller empfohlen werden.
Montieren Sie auf das Gerat keine
Teile von Fremdherstellern!

5. Das Anschlusskabel nicht um das
Gerat wickeln!

6. HINWEIS: Verwenden Sie das
Gerat niemals in der Nahe von

Wasser, Duschkabinen,
Badewannen,  Waschbecken
oder anderen mit Wasser

geflliten Behaltern!

Q
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10.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor
Sie es wegraumen oder einen Aufsatz
austauschen.

Schlieffen Sie das Geréat niemals mit
nassen Handen an das Stromnetz an
und trennen Sie es nicht mit nassen
Handen vom Stromnetz!

Trennen Sie das Gerat immer vom
Stromnetz, wenn Sie es nicht mehr
benutzen insbesondere, wenn Sie das
Gerat im Badezimmer verwenden.
Obwohl das Gerat ausgeschaltet ist,
kann es noch immer eine Gefahr
darstellen.

Falls sich das Gerét Uberhitzt, wird es
automatisch abgeschaltet. Trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz und
lassen Sie es abkihlen.

. Prifen Sie vor dem Einschalten des

G;eréts, ob der Ansaugfilter verstopft
ist.
Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats keine scharfen Gegenstande,
da diese das Gerat beschadigen
konnen.
Keine spitzen Gegenstande in die
Geratedffnungen stecken, da dies zu
einem Stromschlag fiihren kann.
Stellen Sie sicher, dass wéhrend des
Gebrauchs des Gerats die Kopfhaut
oder Teile der Haut nicht mit dem Gerat
in Berthrung kommen.
Blasen Sie mit dem Haartrockner die
warme Luft nicht direkt in die Augen
oder auf andere empfindliche
Korperteile.
Lassen Sie das eingeschaltete Gerat
nicht unbeaufsich}ifgt liegen.
Dieses Gerat darf von Kindern (ber
acht Jahren, wie auch Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen und geistigen
Fahigkeiten ~ oder  mangelhaiten
Erfahrungen und Wissen bedient
werden, jedoch nur, wenn Sie das
Geréat unter entsprechender Aufsicht
ebrauchen oder entsprechende
nweisungen Uber den sicheren



Gebrauch des Gerats erhalten haben
und die mit dem Gebrauch des Gerats
verbundenen Gefahren verstanden
haben. Beaufsichtigen Sie Kinder,
wenn diese das Gerat gebrauchen und
achten Sie darauf, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen. Kinder dirfen ohne
Aufsicht von Erwachsenen das Geréat
nicht reinigen.

Hinweis — Um einen besseren Schutz
zu gewahrleisten, wird der Einbau
einer  Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(FID) im Stromkreis des Badezimmers
empfohlen. Der Auslésestrom des
Sicherheitskreises soll 30 mA nicht
uberschreiten. Fragen Sie
diesbeziiglich einen Elektrofachmann.
Verwenden Sie das Gerat nur zu dem
in der Gebrauchsanleitung
beschriebenen Zweck.

20. Schallpegel: Lc = 77,6 dB (A)

Beschreibung

18.

19.

1. Styling-Diise

2. Einstellung der Temperatur und der Geblasestufe

3. Fo6hnen mit kalter Luft

4. Filtersieb (abnehmbar)

5. Aufhangedse

6. Anschlusskabel

Gebrauch

1. Verwenden Sie vor dem Foéhnen keine
entzindlichen ~ Haarpraparate  (wie  z.B.

Haarspray).

2. Um das Gerét einzuschalten und die Temperatur
sowie Geblasestufe einzustellen, stellen Sie den
Schalter auf Stufe 1 auf fiir warm bzw. schonend
oder auf 2 fiir heilt und schnelles Trocknen.

3. Um die Frisur zu fixieren, driicken Sie die Taste
fur kalte Luft.

4. Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz,
wenn Sie den Vorgang beendet haben und bevor
Sie es auf eine temperaturbesténdige Oberflache
zum Abkuhlen ablegen. Bewahren Sie das Gerat
an einem sicheren Platz auf, auflerhalb der
Reichweite von Kindern.

Reinigung und Pflege

Vor der Reinigung des Gerats immer zuerst den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose herausziehen!
Lassen Sie das Gerat abkiihlen. Um die Lebensdauer des
Gerats zu verlangern, empfehlen wir Ihnen, den
Haartrockner regelmalig zu reinigen (Filtersieb).
Entfernen Sie den Filtersieb, indem Sie diesen nach links
drehen. Reinigen Sie ihn mit einer weichen Burste.
Schrauben Sie den Filtersieb wieder an das Geréat. Das
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Filtersieb ist korrekt montiert, wenn ein Klickgerdusch
hérbar ist. Wischen Sie das Gehduse des Gerats mit
einem feuchten Tuch ab. Das Gerat niemals ins \Wasser
tauchen oder unter flieBRendem Wasser reinigen!
Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts keine
scheuernden Reinigungsmittel.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerét nicht zusammen
mit gewohnlichem Hausmiill, sondern liefern Sie es bei
einem Recyclingunternehmen ab. So tragen auch Sie
zum Umweltschutz bei. Machen Sie ausgediente
elektrische  Gerdte fir eine eventuelle weitere
Verwendung unbrauchbar. Entsorgen Sie das Gerat in
Einklan? mit den Vorschriften. Informieren Sie sich
hinsichtlich ~ der Entsor%mg von ausgedienten
elektrischen Geraten und Verpackungsmaterialien bei
Ihrer Gemeinde- bzw. Ortsverwaltung.

Dieses Gerat ist gemaB der EU-Richtlinie
2012/19/EU iiber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgerdten fest, die fiir die gesamte
Europaische Union giiltig sind.

GARANTIE UND SERVICE

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an den Kundendienst von Gorenje in
lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie in" der
internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem Land
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie
sich bitte an den lokalen Handler von Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

RO

Va rugam cititi cu atentie instructiunile si pastrati-
le pentru a le consulta ulterior. Inainte de prima
utilizare a aparatului, indepartati toate elementele
folosite pentru ambalare.

INSTRUCTIUNI  IMPORTANTE
SIGURANTA

Aparatul respecta toate reglementarile relevante de
sigurantd pentru aparatele electrice. Aparatele
electrice pot fi reparate doar de cétre o persoana
autorizatd in acest sens. Producdtorul nu va fi
responsabil pentru nicio paguba sau deteriorare
rezultatd ~ din  utlizarea  sau  manipularea
necorespunzatoare sau neadecvata.

DE

1. Asigurati-va c& aparatul este in stare
buna, ca nu este deteriorat sau uzat
din cauza duratei de folosire sau a
utilizarii excesive.

2. Cand conectati aparatul, studiati
datele de pe placuta indicatoare.
Asigurati-va ca voltajul si frecventa
corespund cu specificatiile
aparatului.

3. Nu conectati aparatul la reteaua de
electricitate daca aparatul sau cablul
sunt  deteriorate. In caz de
defectiune, deconectati aparatul de la
reteaua de electricitate. Aparatul
poate fi reparat doar un tehnician
profesionist.

4. Asigurati-va ca toate partile pe care
doriti sa le utilizati mpreuna cu
aparatul sunt componente originale
recomandate de catre producator. Nu
montati componente contrafacute pe
aparat.

5. Nu rasuciti cablul de alimentare in
jurul aparatului.

6. AVERTIZARE: Niciodata
nu folositi aparatul cénd %
sunteti aproape de apa, &‘
dus, cazi de baie, chiuvete
sau alte recipiente cu apa!

7. Aparatul trebuie sa se raceasca
inainte de a-l depozita.
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8. Niciodata

nu  conectati  sau
deconectati aparatul de la reteaua de
electricitate daca aveti méinile ude.

9. Cand nu folositi aparatul sau ati

terminat lucrul cu el, in special cand
folositi aparatul in baie, deconectati-I
de la reteaua de electricitate. Chiar si
cand este deconectat, aparatul poate
fi 0 sursa de pericol.
10. Dacé aparatul se supraincalzeste, se
va opri automat. Deconectati-l de la
reteaua de electricitate si asteptati sa
Se raceasca.
Inainte de a conecta aparatul,
verificati ca filtrul sa nu fie blocat sau
incordat.
Niciodata nu folositi obiecte ascutite
pentru a curata aparatul, intrucét
acestea il pot deteriora.
Nu inserati obiecte de metal in plasa
de pe filtru pentru ca se pot produce
socuri electrice.
14. Aveti grija ca pe durata utilizarii sa nu
atingeti scalpul sau oricare alta parte
a pielii cu aparatul.
Evitati s& indreptati jetul de aer direct
in ochi sau in alte parti sensibile.
Niciodata nu lasati nesupravegheat
un aparat electrocasnic.
Acest aparat poate fi folosit de copii
cu vérsta minima de 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
care nu au experienta si cunostintele
necesare  doar daca  sunt
supravegheate in timpul utilizarii sau
daca le-au fost oferite instructiuni
relevante privind utilizarea aparatului
si daca inteleg pericolele implicate.
Supravegheati copiii in timp ce
folosesc aparatul si asigurati-va ca nu
se joaca cu el. Nu permiteti copiilor sa

1.

12.

13.

15.

16.

17.



curete sau s intretina aparatul fara a
fi supravegheati.

Avertizare: pentru protectie
suplimentara, va recomandam sa
instalati un disjunctor diferential pe
circuitul baii. Curentul nu ar trebui sa
depaseasca valoarea de 30 mA.
Pentru suport in acest sens,
consultati un electrician.

Folositi aparatul doar in scopul in
care este creat, conform descrierii din
manual.

20. Nivelul d zgomot: Lc = 77,6 dB(A)

Descriere generala

Concentrator

Setarea temperaturii si a vitezei ventilatorului.
Uscare cu aer rece

Plasa pentru filtru detasabila

Carlig pentru agatare

Cablu de alimentare

18.

19.

DOk wh =

Utilizare

1. In timpul sau inainte de utilizare, nu folositi
substante inflamabile, precum fixativul.

2. Pentru a porni aparatul si a seta temperatura si viteza
ventilatorului, treceti comutatorul la pozitia 1 pentru
cald si delicat sau la poziia 2 pentru fierbinte si
uscare mai intense

3. Pentru a fixa coafura, apasati butonul * pentru
flux de aer rece.

4. Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua de
electricitate cand ati terminat sa il folositi sau
inainte de a-l plasa pe o suprafatd de lucru.
Péstrati aparatul la loc uscat, departe de copii.

intretinere si curétare

Inainte de a curata aparatul, intotdeauna scoateti-| din
priza. Asteptati sd se raceasca. Pentru a extinde
durata de viatd a motorului, va recomandam s&
curatati regulat de praf si impuritdti plasa de la filtru.
Indepartati plasa filtrului rotind partea din spate a
uscatorului cétre stanga. Curatati plasa filtrului cu o
perie moale. Plasa este corect pozitionata cand partea
din spate pocneste usor cand este introdusa in locul
ei. Stergeti carcasa aparatului cu o carpa umeda. Nu
scufundati aparatul in apa si nu 1l curatati sub jet de
apa. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

MEDIUL iNCONJURATOR

La sférsitul duratei de viaté a aparatului, nu il tratati ca
pe orice deseu casnic. Duceti-| la un centru autorizat
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de reciclare. Acest lucru va fi benefic mediului. Cand
un aparat a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare, va
rugam conferiti-i caracterul de inutilizabil, de exemplu,
asigurati-va c& este imposibil sa mai fie utilizat din nou.
Eliminati aparatul intr-un mod corespunzétor.
Contactati autoritatile locale privind posibilitétile de
eliminare a deseului si @ ambalajului aparatului.

Acest echipament este etichetat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/CE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Directiva specifica cerintele pentru colectare si
management al deseurilor electrice si electronice
care este in vigoare in intreaga Uniune Europeana.

GARANTIE S| REPARATII

Pentru mai multe informatii sau in cazul unor
probleme, contactati Call Centre-ul Gorenje din tara
dumneavoastra (numarul de telefon este listat in Fisa
Internationald de Garantie). Daca nu exista un
asemenea centru in tara dumneavoastra, contactati
furnizorul local Gorenje sau departamentul Gorenje
pentru aparate de uz casnic de dimensiuni mici.

GORENJE
VA DORESTE SA UTILIZATI APARATUL CU
PLACERE.
Ne rezervam dreptul de aduce modificari.



INAVOD NA OBSLUHU

SK

Pozorne si, prosim, preéitajte tento navod a
uchovajte si ho pre dalSie pouzitie. Pred
uvedenim spotrebi¢a do prevadzky z neho
odstrante vSetky obaly.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Spotrebi¢ spifia vietky bezpednostné predpisy
pre elektrické spotrebiCe. Elektrické spotrebice
moze opravovat len odbornik. Vyrobca
nezodpoveda za Ziadne Skody vyplyvajuce z
nespravneho  pouziia  alebo  nevhodne;
prevadzky.

1. Uistite sa, Ze spotrebi¢ je v dobrom
stave, Ze nie je poSkodeny alebo
opotrebovany  kvoli veku alebo
nadmernému pouzivaniu.

2. Pri zapajani spotrebiCa si vSimnite
udaje na vykonnostnom §titku. Uistite
sa, ze napate a frekvencia
zodpovedaju spotrebicu.

3. Ak je poSkodeny napajaci kabel alebo
samotny  spotrebi¢,  nezapajajte
spotrebi¢ do elektriny. V pripade
poruchy odpojte spotrebi€ z elektricke;
siete. Spotrebi¢ mbze opravovat len
vySkoleny technik.

4. Uistite sa, Ze v3etky Casti, ktoré chcete
napojit na spotrebic, su originalne diely
odporucané vyrobcom. Nenasadzujte
na spotrebiC neoriginalne diely.

5. Nenavijajte napajaci kabel okolo
spotrebica.

6. UPOZORNENIE: nikdy
nepouzivajte  zariadenie v

blizkosti vody, sprchy, vane,
umyvadla alebo inej nadoby s
vodou!

7. Pred uskladnenim alebo vymenou
nastavca pockajte, kym spotrebi¢
vychladne.

8. Nikdy nezapdjajte ani neodpajajte
spotrebi¢ mokrymi rukami.

9. Ak spotrebi€ prave nepouzivate alebo
ste uz s pracou so spotrebiCom
skoncili, vZzdy ho odpojte z elektrickej

Q
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siete, hlavne, ak s nim narabate v
Kupelni. Spotrebi¢ méZe predstavovat
nebezpecenstvo aj po odpojeni.

Ak je spotrebi¢ prehriaty, vypne sa
automaticky. Odpojte ho z elektrickej
siete a pockajte, kym vychladne.

11. Pred zapojenim spotrebita
skontrolujte, ¢i neméa upchaty, alebo
zablokovany filter.

Na  Cistenie  spotrebiCa  nikdy
nepouZivajte ostré predmety, kedZe ho
mozu poskodit.

Do filtra nevkladajte ziadne kovové
grtla(dmety. MéZe to sposobit’ elektricky
Sok.

Davajte pozor, aby sa pocas
pouzivania spotrebi¢ nedotkol pokozky
hlavy alebo pokozky vSeobecne.
Nedovolte, aby vam vzduch fukal
priamo do oci alebo inych citlivych
Casti.

Nikdy nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.
Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo
veku 8 rokov a vyS$Sie a osoby so
znizenymi telesnymi,  zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak su pri pouZzivani tohto spotrebica
pod dohladom, alebo v pripade, ze boli
poucené o bezpeénom pouZivani
spotrebiCa a chapu z toho vyplyvajuce
mozné nebezpecenstva. Ak spotrebi¢
obsluhuju deti, majte ich pod stalym
dohladom a uistite sa, ze sa s nim
nehraju. Nedovolte detom Cistit a
udrZiavat spotrebi¢ bez dozoru.
Upozornenie: pre zvySenie ochrany
odpori¢ame do obvodu kupelne
naindtalovat prudovy chrani¢ (RCD).
Viypinaci prud by nemal prekroCit
30 mA. S prosbou o radu sa obratte na
elektrotechnika.

Pouzivajte tento spotrebic iba na ucely,
na ktoré je uréeny, ako je popisané v
tomto navode.

20. Hlu¢nost: Lc = 77,6 dB(A)

10.

12.

13.

14.

15.

16. zapojeny

17.

18.

19.



Zakladny popis

Koncentrator

Nastavenie teploty a rychlosti prudenia vzduchu
SuSenie studenym vzduchom

Odnimatelny filter

Ocko na zavesenie

Napéjaci kabel

Obsluha

1. PoCas alebo tesne pred prevadzkou spotrebiCa
nepouzivajte ziadne horfavé latky, ako napriklad
sprej na vlasy.

2. Pre zapnutie spotrebita a nastavenie teploty a
rychlosti prudenia vzduchu uvedte prepina do
polohy 1 pre teplé ajemné alebo do polohy 2 pre
hortce a intenzivnejSie susenie.

3. Pre spevnenie Ugesu stlacte tlagidio < pre
prudenie chladného vzduchu.

4. Vidy, ked skonCite s pracou so spotrebicom
alebo ho idete polozit na pracovnu dosku, odpojte
ho z elektrickej siete. Spotrebi¢ skladujte na
suchom mieste mimo dosahu deti.

kW~

Udrzba a ¢istenie

Pred Cistenim vzdy spotrebi¢ odpojte z elektrickej
zasuvky. Pockajte, kym spotrebi¢ vychladne. Pre
zvySenie Zivotnosti motora vam odporuCame
pravidelné odstrafiovanie prachu a inych nedistot z
filtra. Filter odstranite otoCenim zadnej Casti fénu
dofava. Filter Cistite makkou kefkou. Vymienajte filter.
Cisty filter je spravne nasadeny vtedy, ked zadna &ast
zacvakne na miesto. Utierajte kryt spotrebi¢a vihkou
handri¢kou. Neponarajte spotrebi¢ do vody ani ho
neumyvajte pod teCucou vodou. Na Cistenie
nepouzivajte drsné materialy.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Po vyprsani Zivotnosti spotrebi¢a ho nevyhadzuijte do
spolo¢ného domového odpadu. Vezmite ho do
autorizovaného zberného strediska na recyklaciu.
Podporite tak ochranu zivotného prostredia. Ked' je
spotrebi€ na konci svojej Zivotnosti, prosim, zbavte sa
ho tak, aby uz bol nepouzitelny, to znamena, uistite
sa, Ze ho uz nebude mozné znova pouzit. Zbavte sa
spotrebi€a vhodnym spdsobom. Obratte sa na
miestne Urady a informujte sa o moZnostiach
nakladania s odpadovymi spotrebiémi a balenia.
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Toto zariadenie je oznacené podfa eurépskej
smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni OEEZ. Tato smernica
ustanovuje poziadavky zberu a riadenia odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni platné v
celej Europskej Unii.

ZARUKA A OPRAVY

Pre viac informacii alebo v pripade problémov, prosim,
zavolajte na z&kaznicke centrum Gorenje Call
Centrum vo vasej krajine (telefénne €islo je uvedené v
Medzinarodnom zaruénom liste). Ak takéto centrum vo
va$ej krajine nie je, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Gorenje alebo oddelenie pre malé domace
spotrebice firmy Gorenje.

' GORENJE 3
VAM PRAJE VELA RADOSTI Z POUZIVANIA
TOHTO SPOTREBICA.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.



HASZNALATI UTMUTATO

HU|

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az Gtmutatét és
6rizze meg, mert késébb is sziiksége lehetra. A
késziilék els6 alkalommal torténé hasznalata
el6tt tavolitsa el a csomagoléanyagokat.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék megfelel valamennyi, az elektromos
késziilékek szempontjabdl relevans biztonsagi
szabalyozasnak. Az elektromos készillékek
javitasat kizarélag szakember végezheti el. A gyart6
nem vallal felelésséget a készilék helytelen
hasznalatabél és nem megfeleld mlkddtetesébol
eredd karokért.

1. Ugyelien ra, hogy a készilék j6
allapotban  legyen, ne legyen
megseértlve vagy elhasznalédva a
kora vagy a tulzott hasznalat miatt.

2. Akeszllek csatlakoztatasakor nézze
meg az adattablan  szereplé
informacidkat. Ugyelien ra, hogy a
feszlltseg és a  frekvencia
megfeleljen a készuléknek.

3. Ne csatlakoztassa a késziléket a
halézatra, ha annak csatlakozd
kabele, vagy a készulék maga
megseérilt.  Meghibdsodas esetén
aramtalanitsa a  késziléket. A
készulék javitdsat csak képzett
szakember végezheti el.

4. Ugyelien ra, hogy a készllékhez
hasznalni kivant alkatrészek
eredetiek, a gyart6 altal javasoltak
legyenek. A késziilékre ne helyezzen
fel nem eredeti alkatrészeket.

5. Ne tekerje a csatlakozd kabelt a
készilék koré. |

6. FIGYELMEZTETES: soha ne
hasznalja a késziléket viz, vizzel
teli tusold, flrdékad, mosdd vagy
mas viztartaly kozelében!

7. Miel6tt eltenné a késziléket,
vagy miel6tt kiegészitbt cserélne
rajta, varja meg, amig a készllék
lehil.

8. Vizes kézzel soha ne csatlakoztassa
vagy huzza ki a konnektorbdl a
készUléket.
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9. Ha akészilléket nem hasznalja, vagy
ha befejezte a hasznalatat, mindig
huzza ki a késziléket a konnektorbol
— kulondsen ha a flrdészobaban
hasznélja. A készllék akkor is
veszélyes lehet, ha mar kihuzta a
konnektorbdl.

10.Ha a  készilék  talheviilt,
automatikusan  kikapcsol. llyenkor
huzza ki a konnektorbdl és varja meg,
amig lehdal.

11.A  készUlék csatlakoztatasa el6tt
ellendrizze, hogy a szlrd nincs-e
eltomddve.

12.A készllék tisztitisara soha ne
hasznaljon éles targyat, mert az kart
okozhat a készulékben.

13.A fém haléba soha ne tegyen
semmilyen fém eszkozt, mert az
aramitest okozhat.

14.Ugyeljen ra, hogy a készllékkel ne
érintse meg a fejbérét vagy bérének
mas részét mikodes kozben.

15.Ne fljja a leveg6t kozvetlenll a
szembe vagy mas érzékeny helyre.

16.Soha ne hagyja felugyelet nélkil a
csatlakoztatott készlleket.

17.A készlléket akkor hasznalhatjak 8
éves vagy annal id6sebb gyerekek,
illetve csokkent fizikalis, érzékszervi
vagy mentalis  képességekkel
rendelkez6, valamint a készilék
hasznalatdhoz szilkséges tudassal
és tapasztalattal nem rendelkezd
személyek, ha felligyeletik a
készulék hasznalata kdzben
biztositott, vagy ha megfeleld
Utmutatast kaptak a  késziilék
biztonsagos  hasznalatarél  és
megértették az  azzal  jaro
veszélyeket. Ha gyerekek hasznaljak
a készuléket, felligyelie Oket és
ugyeljen ra, hogy ne jatsszanak vele.
Ne engedje a gyerekeknek, hogy
feligyelet nélkul tisztitdsi vagy
karbantartasi feladatokat
végezzenek a késziléken.



18.Figyelmeztetés: a nagyobb biztonsag
érdekében javasolt egy biztonsagi

megszakitot (FID) elhelyezni a
flrdészobai aramkorben. A

megszakito6 nem lehet 30 mA-nél
nagyobb. Tovabbi tanacsért forduljon
egy villanyszerel6hoz.
19.A  késziléket  kizérdlag az
utmutatdban leirt célra hasznalja.
20.Zajszint: Lc = 77,6 dB(A)

Italanos leiras

A
1. Sz(ikitd

2. A hofok beallitasa és a ventilator sebessége.
3. Hideg szaritas

4. Eltavolithatd sz(iréhalo

5. Akaszt6

6. Csatlakoz6 kabel

Hasznalat

1. A készllék haszndlata kozben, illetve
kézvetlenil azt megel6z6en ne hasznaljon
semmilyen gyulékony anyagot ugy mint pl.
hajsprayt.

2. Akésziilék bekapcsolasahoz, valamint a héfok és
a ventilator sebességének beallitasdhoz emelje a
kapcsolot 1-es (meleg és kiméld szaritas), vagy 2-
es pozicidba (forrd és intenzivebb szaritas).

3. Atokéletesebb frizura érdekében nyomja meg a

gombot, ezzel hideg levegét fujhat a hajra.

4. Akésziiléket mindig huzza ki a konnektorbdl, ha
mar befejezte a hasznalatat, vagy miel6tt egy
munkafellletre helyezné. Tarolja a késziiléket
szaraz helyen, ahol a gyerekek nem tudjak
elémi.

Karbantartas és tisztitas

A tisztitdas megkezdése el6tt mindig hiuzza ki a
késziiléket a konnektorbdl. Varja meg, amig a
késziilék lehll. A motor hasznos élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében javasolt a sz(ir6hald
rendszeres megtisztitisa a portdl és a
szennyezGdésekt6l. A készilek hatsd részének
balra térténd elforgatasaval vegye ki a sz(ir6halét.
Tisztitsa meg a sz(ir6halét puha ecsettel. Helyezze
vissza a sz(r6halot. A szlréhalo akkor van jol
elhelyezve, ha a hatsd rész a helyére ugrik. Tordlje
at a készlilék burkolatat nedves ruhaval. Ne meritse
a készliléket vizbe és ne tisztitsa foly6 viz alatt. Ne
hasznéljon suroldszereket.
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KORNYEZETVEDELEM

A késziiléket hasznos élettartama elteltével nem
szabad kdzonséges haztartasi hulladékként kezelni.
Vigye el egy arra felhatalmazott Ujrahasznositd
kézpontba. Ezzel hozzajarulhat kérnyezetiink
védelméhez. Ha a késziilék hasznos élettartama
végére ért, kérjuk, tegye hasznélhatatlanng - azaz
Ugyeljen ra, hogy ne lehessen uUjra hasznélni A
készilek artalmatlanitasat megfeleldé modon
végezze el. Vegye fel a kapcsolatot a helyi
szervekkel a késziilék és a csomagoléanyagok
elhelyezésének lehetéségei kapcsan.

A készilek a 2012/19/EC szamu, hulladék
elektromos és elektronikus berendezésekrdl
sz6l6 (WEEE) eurépai unids iranyelvnek
megfeleléen van jelolve. Ez a direktiva hatarozza
meg a hulladék elektromos és elektronikus

berendezések  gylijtésére és  kezelésére
vonatkoz6, Eurépai Unid-szerte érvényes
kovetelményeket.

GARANCIA ES JAVITAS

Tovabbi informaciékért vagy probléma esetén vegye
fel a kapcsolatot az On orszagaban miikodd Gorenje
ligyfélszolgalattal (ezek telefonszama a nemzetkdzi
garancialevélen talalhato6 meg). Amennyiben az On
orszagaban nem mikddik ilyen Ugyfélszolgalat,
kérjik, forduljon a helyi Gorenje
markakeresked6hoz vagy a Gorenje kis haztartasi
késziilékek osztalyahoz.

_ A GORENJE e
SOK OROMET KIVAN ONNEK A KESZULEK
HASZNALATA SORAN!
A médositasok jogat fenntartjuk.



INSTRUKCJA OBSLUGI
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Prosze dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcja i
zachowa¢ ja do wykorzystania w przysziosci.
Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy
usunac¢ cate opakowanie.

WAZNE ~ WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi przepisami
bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzen elektrycznych.
Napraw urzadzen elekirycznych moze dokonywaé
wylacznie  fachowiec. Producent nie  ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu szkod spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem.

DOTYCZACE

1. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w
dobrym stanie technicznym, nie jest
uszkodzone lub nie ulegto zuzyciu
wskutek starodci lub nadmiernej
eksploatacii.

2. Przy podtgczaniu urzadzenia kierowac
sie danymi podanymi na tabliczce
znamionowej.  Upewni¢  sie, ze
napiecie i  czestotliwos¢  sg
odpowiednie dla urzadzenia.

3. Nie podtacza¢ urzadzenia do sieci
elektrycznej, jesli kabel zasilajacy lub
uszkodzenie ulegto uszkodzeniu. W
razie awarii wylaczy¢ urzadzenie z
pradu. Napraw urzadzenia mogq
dokonywa¢ wytacznie wykwalifikowani
technicy.

4. Zadba¢ o to, by wszystkie czesci
stosowane z urzadzeniem byly
oryginalnymi cze$ciami  zalecanymi
przez producenta. Nie montowa¢ na
urzadzeniu nieoryginalnych czesci.

5. Nie owijac urzadzenia kablem
zasilajacym.

6. OSTRZEZENIE: Nigdy nie
uzywac urzadzenia w poblizu
wody, prysznicow, wanien,
umywalek lub innych
zbiornikéw z woda!

7. Przed przystgpieniem do jego
przechowywania lub  wymiang
koncowki urzadzenie musi ostygnag.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Nigdy nie podigcza¢ lub wytgczac
urzadzenia z pradu, gdy ma sie
wilgotne rece.

Zawsze wytgczac urzadzenie z pradu,
gdy sie go nie uzywa lub gdy sie
przestanie go uzywac, zwtaszcza, gdy
korzysta sie z niego w fazience.

Urzadzenie moze stanowi¢
zagrozenie, nawet po wytgczeniu go z
pradu.

W przypadku  przegrzania  sie
nastepuje automatyczne wytgczenie
sie urzadzenia. Wyfgczy¢ je z pradu i
poczekac az ostygnie.

Przed  podigczeniem  urzadzenia
sprawdzi¢, czy siatka filtracyjna nie
ulegta zapchaniu lub zablokowaniu.
Nigdy nie uzywa¢ do czyszczenia
urzadzenia zadnych ostrych
przedmiotow, poniewaz mogtyby one
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie wkiada¢ do siatki filtracyjne;
zadnych metalowych przedmiotow,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.
Uwaza¢, by w czasie korzystania z
urzadzenia nie dotkng¢ nim skory
glowy lub jakiejkolwiek innej czesci
skory.

Unika¢ kierowania powietrza
bezposrednio na oczy lub inne
wrazliwe czesci ciata.

Nigdy nie pozostawia¢ podtaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci w wielu 8 lat i starsze, a
takze przez osoby o0 ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej |
psychicznej lub braku doswiadczenia i
odpowiedniej wiedzy jedynie pod
nadzorem i po odbyciu szkolenia w
zakresie  bezpiecznej  eksploatacii
urzadzenia oraz Zrozumieniu
wigzacych sie z nig zagrozen.
Nadzorowa¢ dzieci korzystajace z
urzadzenia pilnujgc by sie nim nie
bawity. Nie pozwala¢ dzieciom na to,



by czyscity lub serwisowaty urzadzenie
bez nadzoru.

18. Ostrzezenie: Dla poprawy
bezpieczenstwa zalecamy
zamontowanie w obwodzie fazienki
samoczynny wytacznik
bezpieczenstwa. Natezenie pradu
wyzwalajacego nie powinno

przekracza¢ 30 mA. Aby uzyskac
pomoc, prosze skonsultowaé sie z

elektrykiem.
19.UzywaC¢  niniejszego  urzadzenia
wytacznie zgodnie Z  jego

przeznaczeniem opisanym w niniejsze;
Instrukcj.
20. Poziom hatasu: Lc = 77,6 dB(A)

Opis ogdiny

. Koncentrator

Ustawianie temperatury i predkosci wentylatora
Suszenie na chtodno

Wyjmowana siatka filtracyjna.

Haczyk

Kabel zasilajacy

oo awN

Zasady korzystania z urzadzenia

1. W czasie uzywania i tuz przed uzyciem
urzadzenia nie uzywa¢ zadnych substancii
tatwopalnych takich jak lakier do wioséw w
rozpylaczu.

2. Aby wigczy¢ urzadzenie i ustawi¢ temperature i
predko$¢ wentylatora, ustawi¢ przefgcznik w
pozyciji 1 dla cieptego i tagodnego suszenia lub w
pozycji 2 dla gorgcego i intensywniejszego
suszenia.

3. Dla utrwalenia fryzury nacisna¢ przycisk >
wiaczajacy zimne powietrze.

4. Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia lub
przed odfozeniem go na powierzchnie robocza,
wylaczyc je z pradu. Przechowywaé urzadzenie w
suchym miejscu z dala od dzieci.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia
zawsze wylgczac je z pradu. Odczeka¢ az urzadzenie
ostygnie. Aby przediuzy¢ okres trwatosci uzytkowej
silnika, zalecamy regularne opréznianie  siatki
filtracyjnej z kurzu i zanieczyszczen. Siatke filtracyjng
wyjmuije sie przekrecajac tylng cze$¢ suszarki w lewo.
Siatke filtracyjng czy$ci¢ miekka szczotky. Siatka
filtracyjna musi by¢ wymieniana. Jest ona prawidiowo
zatozona, gdy tylna cze$¢ wskoczy na swoje miejsce.
Wytrze¢ obudowe urzadzenia wilgotng szmatka. Nie
zanurza¢ urzadzenia w wodzie i nie czysci¢ go pod
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biezaca woda. Nie uzywa¢ zadnych S$rodkéw
czyszczacych o wiasciwosciach Sciernych.

OCHRONA SRODOWISKA

Po uptywie okresu przydatnosci uzytkowej urzadzenia
nie wyrzuca¢ go wraz ze zwyklymi odpadami
domowymi. Odda¢ je do autoryzowanego punktu
uzdatniania odpadow. W ten sposéb chroni sie
$rodowisko. Gdy urzadzenie osiggnie koniec okresu
swojej przydatno$ci uzytkowej, prosze spowodowac,
by przestato by¢ ono sprawne, tzn. uzyska¢ pewnos¢,
Ze nie bedzie juz mozna byto z niego korzystac.
Zadba¢ o prawidlowa utylizacje urzadzenia.
Skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami odno$nie
mozliwosci  utylizacji  zuzytego  urzadzenia i
opakowania.

Niniejsze urzadzenie zostalo oznaczone zgodnie z
dyrektywa europejska 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Dyrektywa ta okresla obowigzujace w catej
Unii Europejskiej wymagania dotyczace zbiorki i
zarzadzania zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym.

GWARANCJA | NAPRAWA

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub w razie probleméw
prosze skontaktowaC sie z dziatem obstugi klienta
Gorenje w swoim kraju (numery telefonéw sg podane w
migdzynarodowej gwaranc{(i). Jesli w danym kraju brakuje
takiego dziatu, prosze skontaktowa¢ sie z lokalnym
dystrybutorem lub ~ dziatem  matych  artykutow
gospodarstwa domowego Gorenje.

. , GORENJE ]
ZYCZY PANSTWU DUZO PRZYJEMNOSCI Z
KORZYSTANIA Z URZADZENIA.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian.



IPOKYNY PRO POUZITI

i

Prectéte si,

prosime, peclivé navod a

uschovejte jej i pro pozdéjsi nahlédnuti. Pred
prvnim pouzitim pristroje odstrante veSkery
obal.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pristroj vyhovuje v8em bezpe¢nostnim normém pro

elektrické  pfistroje.

Elektrické  pfistroje  muze

opravovat pouze specialista. Vyrobce neni odpovédny
za jakékoli S8kody vzniklé z nespravného pouZiti nebo
nevhodného provozovani.

1.

Ujistéte se, Ze pfistroj je v dobrém
stavu, neni poSkozen a je bez
opotfebeni z duvodu konce Zivotnosti
¢i nadmérného uzivani.

Pfi zapojovani pfistroje dodrzujte
udaje uvedené na Stitku. Ujistéte se,
Ze napéti a frekvence jsou pro pfistroj
vyhovujici.

Nezapojujte pfistroj do  pfivodu
proudu, pokud napajeci kabel Ci
pfistroj je poSkozen. V pfipadé
poruchy pfistroj z pfivodu proudu
odpojte. Pristroj mulze opravovat
pouze vySkoleny technik.

Ujistéte se, Ze vSechny dily, které
chcete pouzit s pfistrojem, jsou
originalni  dily, které doporucuje
vyrobce. Nemontuijte na pfistroj dily,
které nejsou originalni.
Neovijejte napajeci
pfistroje.
VAROVANI: nikdy nepouZivejte
pfistroj blizko vody, sprchy,
vany, umyvadla ¢i jinych nadob
s vodou!

Pfistroj nechejte vychladnout, nez jej
ulozite nebo nez budete ménit
nastavec.

Nikdy pfistroj nezapojujte
neodpojujte mokryma rukama.
VZdy pfistroj odpojte  z pfivodu
proudu, pokud jej nepouZzivate nebo
jste s jeho pouZitim skonili, zejména

kabel okolo

ani
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

pokud je pfistroj v koupelné. | kdyz je
pfistroj ~ zapojen, muze  stale
pfedstavovat nebezpedi.

Pokud se  pfistroj  prehfeje,
automaticky se vypne. Odpojte
pfistroj z pfivodu proudu a pockejte,
dokud nezchladne.

NeZ zapojite pfistroj, zkontrolujte
filtraCni mfiZku, zda neni ucpana Ci
zablokovana.

Nikdy k Cisténi pfistroje nepouzivejte
ostré pfedméty, mohou pfistroj

poskodit.
Do filtrani mfizky nedavejte zadné
kovové pfedméty, muize dojit

k elektrickému Soku.

Dbejte na to, aby se pfistroj nedotkl
pokozky nebo jakékoli jiné ¢asti kiuze
béhem pouzivani pfistroje.
Nedovolte, aby vzduch nesel pfimo
do o€i &i na jina citlivad mista.

Nikdy nenechavejte zapojeny pfistroj
bez dohledu.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti
nad 8 let a osoby se snizenou
fyzickou, psychickou ¢i smyslovou
schopnosti nebo pfi chybgjicich
zkuSenostech a znalostech, pokud
jsou béhem pouZiti pfistroje pod
dohledem nebo pokud byli pou¢eni o
bezpecném pouZiti pfistroje a pokud
chapou z toho plynouci rizika. Pokud
déti pouZivaji pfistroj, méjte je pod
dohledem a =zajistéte, aby si
s pfistrojem nehraly. Nedovolte, aby
déti pfistroj Cistily &i provadély udrzbu
bez dohledu.

Varovani: pro jesté vétsi ochranu
doporuéujeme nainstalovat
bezpecnostni jisti¢ (FID) v obvodu
koupelny. Vypinaci proud by nemél
pfekroCit 30 mA. Pro dalSi rady se
obratte na elektrikare.



19. Pouzivejte tento pfistroj pouze pro
uréené ucely, jak je uvedeno v
navodu.

20. Hladina hluku: Lc = 77,6 dB(A)

Obecny popis

Koncentrator

Nastaveni teploty a rychlosti vétraku
SuSeni studenym vzduchem
Vyjimatelna filtraCni mfiZka

Hak pro zavéseni

Napéjeci kabel

Sk whN =

Pouziti

1. Béhem nebo pfed pouZitim pfistroje nepouzivejte
Zadné hoflavé latky, jako jsou laky na vlasy.

2. Pro zapnuti pfistroje a nastaveni teploty a rychlosti
vétraku, posurite spina do pozice 1 pro teplé a
jemné vysouSeni nebo do pozice 2 pro horké a
intenzivnéjSi vysouseni.

3. Pro zpevnéni Udesu stisknéte tladitko < , kterym
se spousti studeny vzduch.

4. Vzdy pfistroj odpojte znapajeni, jakmile jgj
pfestanete pouzivat nebo nez jej polozite na
pracovni plochu. Uchovavejte pristroj na suchém
misté mimo dosah déti.

Udrzba a ¢isténi

Pred Cisténim pfistroje jej vzdy odpojte z napajeci

zdifky. Pockejte, aZ pfistroj vychladne. Doporu€ujeme

pravidelné Cistit prach a necistoty z filtraéni mfizky,
aby se prodlouZila Zivotnost motoru. Vyjméte filtracni
mfizku tak, ze budete otacet zadni East vysouSece
doleva. Jemnym kartackem filtraCni mfizku vycistéte.

Znovu ji pak vratte na své misto. Filtratni mfizka je na

svém misté, pokud zadni ¢ast zaklapne na své misto.

Kryt pfistroje otirejte vihkym hadfikem. Pfistroj

neponofujte do vody, ani jej necistéte pod tekouci

vodou. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky.

OCHRANA PROSTREDI

Na konci zivotnosti pfistroje jej nevyhazujte do
domovniho odpadu. Odvezte jej do autorizovaného
sbémého dvora. Pomlzete tak zachovat Zivotni
prostfedi. Jakmile je pfistroj na konci zivotnosti,
zajistéte, aby nebylo mozné jej znovu pouzit. Pfistroj
likvidujte v souladu s nafizenimi. Obratte se na mistni
Urady, které sdéli moznosti likvidace pfistroje a obalu.
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Tento pristroj je opatien Stitkem v souladu
s Evropskou smérnici 2012/19/EC o likvidaci
elektrického a elektronického zarizeni — WEEE.
Smérnice uvadi pozadavky na sbér a likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni platné v celé
Evropskeé unii.

ZARUKA A OPRAVA

V pfipadé potreby dalSich informaci nebo v pfipadé
potiZi se obratte na call centrum Gorenje ve vasi zemi
(telefonni &islo je uvedeno na Mezinarodnim zaruénim
list&). Pokud ve vasi zemi call centrum neni, obratte
se na mistniho prodejce Gorenje nebo oddéleni
malych domécich spotebicli Gorenje.

GORENJE

VAM PREJE HODNE RADOSTI PRI

POUZiVANi VASEHO PRISTROJE.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.



MHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA BG
I'IpoqueTe BHUMATENTHO WHCTPYKUUUTE U TU 9 BMHarM V|3|(J'||-OL{BaV|Te ypep‘a oT
;iﬂzﬁ:am?'aypg;;legg" o :';'BP:BmT E'Pf%g eﬂg eneKkTpuyeckaTa Mpexa, Korato He ro

TCTPaHeT rnonseate WNW Korato MPUKIOYMTE

BEAIKN ONAKOBKH. pabotata C Hero, OCOBEHO aKo

BAXHM MHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT nonssate ypesa B Gasta. [lopyu u

YpenbT € B CbOTBETCTBUE C BCWYKM pasnopendi 3a KOraro € U3KIO4EH OT eNneKTpiieckara

6e3onacHocT Ha ENeKTpu4ecku ypeaun. Mpe)Ka’ ype/.'l,bT ﬂpeﬂ,CTaBﬂﬂBa

Erektpuyeckute  ypeaw  MoraT  da  bbgat OnacHocT.

PEMOHTVPaH¥ camo oT cneuuanicT. MponssoauTenst 10. AKO YpeabT e NPperpsn, LU Ce U3KIM0YM

He HOCW OTrOBOPHOCT 3a LUETW, Bb3HUKHANK B aBTOMaTW4HO. Ms3krovete ypeda ot

pe3ynTaT Ha HenpaBuiHa yn0Tpe63 Unn HenpasunHa eneKTqueCKaTa Mpe)Ka n |/|3L|a|(a|h'|’e

pabora ¢ ypepa. [ia ce OXNaau.

1. YBepete ce, 4ye ypeabT € B [obpo 11.Tpeon pa  BKMouMTE  ypepa ce
CbCTOSIHME, Ye He € MOBPEAEH Wiu yBepeTe, Ye unTbpHaTa Mpexa He e
W3HOCEH nopagn W3TeKbSl CPOK Ha 3anyLieHa unu 6nokupaHa.
eKkcroataumMs UM MpekoMepHa 12. He u3nonagaiTe oCTpn npeameTy, 3a

notpeba. [a nouncTuTe ypegda, Tbil kato Te

2. [lpn cBbp3BaHe Ha ypega KbM MoraT fa ro noBpeasT.
enekTpuyeckata Mpexa crepsamnte 13. He nbxaiiTe MeTanHu npeameT BbB
WHCTPYKUMMTe Ha  Tabemnkata ¢ (unTbpHaTa Mpexa, TbW KaTo ToBa
NPOM3BOACTBEHM AaHHW. YBepeTe ce, MOXe [a npean3Buka TOKOB yaap.

Yye HanpexeHMeTo U YecToTaTa 14. BHMmaBaiTe [1a He JOKOCHeTe ckanna
OTFOBOPST Ha MOCOYEHUTE  BBPXY WNW Jpyra YacT OT KoxaTa Cu C ypeaa,
ﬁ)e,qa. KoraTo ro nonagare.

3. He  cBbp3BailTe  ypeda  KbM 15. Korato pabotute cbe cellioapa, He ro
enekTpuyeckaTta Mpexa, ako Haco4BanTe ANPEKTHO KbM OYMTE UMK
3axpaHBalmsT kaben unu ypeasT ca APy YyBCTBUTENHM YacTMm.
nospedenn. B crnyyan Ha nospepa, 16. He ocraBsainte BkMoveH ypen 6e3s
W3KMYeTe ypeda OT enekTpuyeckara Haa30p.

Mpexa. YpegbT Moxe pda 6Obae 17. Toan ypen mMoxe fga Gbae 13nonseaH
geMOHTVIpaH camo 0T 06yYeH TeXHUK. OT Aela, HaBbPLMAK 8 roauHK, Wnm

4. YBepeTe ce, Y€ BCUYKM YaCTW, KOUTO no-ronemn, Kakto M OT nuua ¢
KenaeTe Aa u3nonaeate C ypeaa, ca HamaneHn u3nyeckn, CeTUBHW WU
OpUrHaMHM YacTW, npenopbYaHn oT YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MK ¢ nunca
npoussogutens. He  MoHTMpainTe Ha onWT M no3HaHua 3a paboTta ¢
HEOPUTMHAMHN YacTy Ha ypeaa. ypeaa, caMo ako ca noj HabntoaeHue

5. He |¥|ewuaa|7|Te kabena okoro ypega. unn ca OuNM  MHCTPYKTMpaHu 3a

6. MPEOYNPEXOEHWE: Hukora He BesonacHa ynotpeba u ca HasCHO ¢

n3nonseaiTe ypeaa B 6nmsoct
[0 BOAa, AyLOBe, BaHW, MUBKM
UK Apyru cbaose ¢ Boaal

7. W3vakante ypegbT pfa ce
OXnaaw npeay aa ro npubepete
3a CbXpaHeHne Unu npeay a CMeHuTe
npucTaBkarta.

8. Hukora He  cBbp3BalTe  Wnu
U3KMYBanTe ypena oT
eneKkTpuyeckata Mpexa, ako pbleTe
BM Ca MOKPY.
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18.

€BEHTyanHMTe  OMacHOCTM npu
HEroBoTO nonasaHe. HabniogasaiTe
[euata, fokaTo nonaeaTt ypeaa, U He
UM NO3BONABANTE Aa CY UrPasiT C HEro.
He nossonsBanMte Ha Jeua pAa
noyncTeat W nogabpxart ypeda 6e3s
Haa3op.

lMpegynpexaeHue: 3a AOMbIHUTENHA
3aWMta  BM  mpenopbyBamMe  Aa
MOHTMpaTe npekbcBay (FID) Ha
enexkTpuyeckata Bepura Ha HaHsTa.



TokbT, npu  koWTo  cpaboTea
npekbcBaybT, He TpsibBa  fda
Hagsuwasa 30 mA. KoHcynTupainTe ce
C €NEKTPOTEXHUK.

19. Mi3nonsganTe ypega enuHCTBEHO MO
nNpeaHasHayeHve 3a LenuTe, onmcaxu
B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

20. HuBo Ha wyma: Lc = 77,6 dB(A)

0O6wwo onucaxue

KoHueHTpaTop

3agaBaHe Ha TemmepaTypa W CKOPOCT Ha
BeHTUnaTopa

XnagHa cTpys

Csansema (hunTbpHa Mpexa

Xarka 3a okayBaHe

3axpaHBaLy kaben

SOk w N

Ynotpeba

1. Mo Bpeme unu Marnko npegu paboTta ¢ ypeaa He
13NON3BanTe  3amanuMi  BellecTBa  Kato
crpeiioBe 3a koca.

2. 3a pa BKlowTe ypega W ga  3apagere
Temnepatypata W CKOpOCTTa Ha BEHTMNaTopa,
3aBbpTeTe ByTOHA B Mo3vLyMs 1 3a MO-NEKO CyLueHe
C TOMbA Bb3AYX U B NO3ULMA 2 3a MO-MHTEH3VBHO
CyLLIEHE C ropeL Bb3ayX.

3. 3a pa dhukcupate npuyeckata Cu, HaTUCHETE
OyToHa “* 3a CTpys CTYAEH Bb3ayX..

4. BuHarv uskniouBaiiTe ypeaa OT enekTpuyeckara
Mpexa crneg non3eaHe Wnu npegu da o
nocraBute  BbpXy paboTHa  MOBBPXHOCT.
ChbxpaHsiBaiiTe ypefia Ha Cyxo MSICTO, Janey oT
feua.

I'Io,qnp'b)KKa N no4YncTBaHe

lMpegn nouucTBaHe Ha ypefja ro usknouyete OT
eneKTpUYeckns KOHTaKT. M3yakaiite ypepa pa ce
oxnagu. 3a 4a yabmKk1Te CPoKa Ha ekcnnoaraums Ha
MOTOpa, BU NpenopbyBaMe a noynucTeaTte pegoBHO
unTbpHaTa Mpexa OT npax u Heunctotun. CeaneTe
unTbpHaTa Mpexa, kato 3aBbpTUTE 3agHaTa yacT
Ha ceLuoapa Hanseo. [ouncTete uUNTbPHaTa Mpexa
C Meka 4eTka. [locTaBete s obpaTHo B ypega.
dunTbpHaTa Mpexa e MOHTUpaHa NpaBWsHO, KoraTo
3ajHaTa 4acT LLpakHe Ha MsicTo. U36bpLueTe kopnyca
Ha ypefa C BnaxHa kbpna. He notansnTte ypena BbB
Boda W He ro MuiTe nop Tevawa Boga. He

W3MIoN3BaiiTe  HWKkakeu  abpasvBHU  MOMMCTBALLM
npenaparu.
OKOINHA CPEJA

Cnep U3TYaHe Ha XM3HEHWS LMKBIT Ha ypeaa, He ro
U3XBBPNSNTE 3a84HO C 06LNA JOMAKNHCKM OTNagbK.
Mpepaiite ypema B OTOpU3MpaH LEHTbP 3a
peumknupaHe. 0 TO3W HauMH Lie NOMOrHeTe 3a
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orasBaHe Ha OkorHaTta cpega. lpepdaiite ypeda B
CcneumManMaupaH NyHKT 3a peLuknupaHe B kpasi Ha
KM3HEHUS] My LMKbR. M3xBbpnete ypepa no
MOAXOAAWMA HauuH. CBbPXETE Ce C MeCTHUTE
BIacTy 3a NoBeye MH(OpMaLsi OTHOCHO M3XBBPIISHE
Ha u3ne3anu oT ynotpeba ypeau U ONaKOBLYHU
matepuany.

Tosu ypea Mma MapkupoBka cbrnacHo EBponeiicka
avpektuea 2012/19/EO OTHOCHO M3XBLPMSAHETO Ha
M3NON3BaHO  E€NEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (WEEE). [upektuBata noco4Ba
M3NCKBaHWATAa 3a CbOMpaHe M ynpaBrneHWe Ha
oTnagbka OT eneKTPUYeCKo U  eneKTPOHHO
obopyaBaHe B cuna B Lienusi EBponericku cbio3a.

FAPAHLIUA U CEPBU3

3a noseye nHopMaLMs K B Cyyail Ha npobnemu,
Morsi, CBbpXeTe Ce C Kon-LUeHTbpa Ha Gorenje BbB
Balata [bpxasa (TenedoHHMTE HOMepa ca
136pOeHM B NCTa C MeXAyHapOoaHaTa rapaHLms). Ako
BbB BallaTa AbpxaBa HAMA TakbB LEHTBP, MOMS,
CBbPXETE Ce C MECTHOTO MpeACcTaBuTencTBO Ha
Gorenje unn ¢ oTgena Ha Gorenje 3a  Marnku
BOMaKUHCKN Ypeau.

GORENJE
BW NOXENABA NPUATHO MNON3BAHE HA
BALLWA YPEQ.
3ana3Bame cy NPaBOTO Ha NPOMEHH.



[IHCTPYKLIII 3 EKCNNYATALIII

YKP|

YBaxHO npouuTanTe Ta  30epexiTb L0
iHcTpyKuito. [epea nepwmm  BUKOPUCTaHHAM
npunagy 3HimiTh yci nakyBanbHi MaTepianu.

BAXNUBI IHCTPYKUII 3 TEXHIKK
BE3MNEKK

Mpunap Bignoeigae BciM HopMam Oesnekn Ans
enekTpuYHUX npunagis. PeMOHT enekTponpunajis
MaKoTb 34iNCHIOBaTI NuLe cnewianicTi. BupobHuk He
Hece BIONOBIgANbHICTL 3a OyOb-Aiki NOLIKOMKEHHS,

CHpVIqVIHEHi HEeHaneXxHnv  BUKOPUCTAHHAM abo
HEKOPEKTHOK poboTok.
1. [lNepekoHanTecs, WO npucTpin y

XOPOLLIOMY CTaHi, He MOLUKOKEHWN | He
3HOLLIEHMM.

2. Tligkntoyaroum NpucTpin Ao mxepena
KUBINEHHS, NepernsHbTe AaHi  Ha
MacnopTHiA Tabnmyui.
MepekoHanTecs, WO, Hanmpyra Ta
4acToTa BiANOBIAAOTb 3a3HA4YEHUM Ha
NpUCTPOI.

3. He nigkniovanTe npunag oo mrepena
KVBMEHHS, AKLLO Kabenb XuBneHHs abo
npunag nowkomkeHo. Y pasi 36010
Big'eaHanTe npunag Bifl
eNeKTpoOMEpEX. PemoHT Mae
3/lincHIoBaTH KBanichikoBaHMM
TEXHIYHWA cnewianicT.

4. TlepekoHaiTecs, IO BMKOPUCTOBYETE
npunag  TiNbkM 3 OpUriHANBHUMK
KOMMIEKTYIUMMK, SKi - peKOMEHAO0BaHi
BMPOOHUKOM. BukopucToByiTe nue
OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHW.

5. He HamoTyiTe Kabemnb XMBMEHHS Ha

npunag.
6. MONEPEMXEHHA. Hikonu He
KopucTynTecs npunagom

no6nm3y Boay, LyLIOBUX KabiH,
BaHH, YMWUBaMNbHWUKIB Ta iHLUMX
€MHOCTEN i3 Bofoto!

7. 3avekainTe, [OKM npunag OXOJIOHE,
nepw HX cxoBaTM Woro  Ans
3bepiraHHs abo 3MIHUTU Hacaaky.

8. Hikonum He nigkntovante Ta He
BiOKkntoyante  npunag  MOKpUMM
pykamu.
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9. 3aBxOu BigKNYanTe npunag  Big
[Keperna  XWBMEHHS,  SKWO  He
Kopuctyetecs HuM abo 3aBepLuunm
poboTy, 0COBNMBO Yy BaHHIN KiMHATI.
HaBiTb BigKNtOYEHMN nNpuag Moxe
CTaHOBUTK Hebe3neky.

10. AKWwo npunapg  neperpisc,  BiH
BUMKHETbLCS aBTOMATU4HO.
Bigknouwite  noro  Big  [xepena

KMBMEHHS Ta 3ayekanTe, MOKM BiH
OXOIOHE.
11. MNepen BKITHOYEHHAM npunagy
nepekoHanTecs, Lo cityacTuin QinbTp
He 3abuTui i He 3a6OKOBaHMIA.
He BUKOpWCTOBYITE TOCTPI NpeaMeTy
AN UMIWeHHs npunagy, wWwob He
MOLLKOAWTM 1OrO.
He poawillyiTe meTanesi npeameTn B
citTyactomy  inbTpi, Wob  He
CMPUYUHWTY Yaap ENeKTPOCTPYMOM.
YHUKalTe KOHTaKTY LUKipu rornosu abo
IHWOT YacTUHX Tina 3 npunagom nig
yac /oro BUKOPUCTaHHS.
He cnpsimMoByiTe NOTIK NOBITPS Ha Oui
abo iHwWi vyTnuBI Micys.
He sanuwaiite nigknioveHnn npunag
6e3 Harnsgy.
Llen npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATY
[iTaM Big 8 pokiB i CTaplue, a Takox
ocobam 3 obMexeHUMM i3nYHUMMK,
CEHCOpHMMKW ~ abo  pO3yMOBUMM
30i6HOCTAMM YW 3 HecTauero JocBigy
Ta 3HaHb, AKWO BOHW nepebyBaroTb
nig  Harnagom  abo  oTpumanu
BignoBiaHi BKa3iBKM CTOCOBHO
©e3neyHoro BYKOPUCTaHHS npuragy Ta
YCBIOOMIMIOIOTL ~ MOB'A3aHy 3 LM
Hebesneky. Hitn MOXYTb
KOpUCTYyBaTUCA MpUnagom nuwe nig
HarnsgoM gopocnux. He possonsite
iMm rpatuca 3 Hum. He possonsute
QiTAM  uuMcTMTM 1 obcnyroByBaTK
npunag 6e3 Harnsay LOpPOCINX.
18. MNonepemkeHHs.  [na  [oaaTkoBOI
Be3snekn pagumMo BCTAHOBUTH Y BaHHIN

12.

13.

14.

15.

16.

17.



aBToMaTMyHMn  Bumukad.  Cuna
CTPyMy  CrpaLioBaHHs Mae
nepesuLLyBaTH 30 MA.
[poKoHCYNbTYATECH 3i CreLiarnicTom-
ENEKTPUKOM.

BukopucToByiTe Len npunag Tinbku
3a NPU3HAYEHHAM, ONUCAHUM Y LibOMY
MOCIOHMKY.

20. PieHb wymy: Lc = 77,6 ob(A)

He

19.

3aranbHui onuc

KoHueHTpaTop

HanawTyBaHHs TemnepaTypu Ta  LUBMAKOCTI
CYLLiHHS.

XonoaHe nosiTps

311OMHMIA ciTyacTui GinbTp

Biwak-netns

LUHYp XwWBrEeHHs

Sokhw M=

BukopucTaHHs

1. NMig  yac aBo GesnocepedHbo  neped
BMKOPUCTAHHAM  Mpunagy He KopucTyiTecs
NEerko3anMnCcTUMK  PEYOBUHAMM,  SK-OT  NTaKOM
QNS BOMOCCS.

2. o6 yeiMkHyTM mpucTpiit | HamawTysaTu
TemnepaTypy i LBWAKICTb, MepecyHbTe nepemukay
y rnonoxeHHs «1» (Tenne nosiTps Ta narigHe
CyLLiHHs1) 260 «2» (rapsye NOBITPS Ta IHTEHCUBHILLE
CYLLiHHS).

3. Lo6 3akpinuTi 3ayicky 3a [OMOMOTOK MOTOKY
NPOXOMNO/HOTO NOBITPS, HATUCHITH KHOMKY « K ».

4. 3aB¥ou BigkniovaiiTe npunaa Bio  mxepena
eNeKTpoeHeprii nicns 3aBepLLEHHs
BMKOPUCTaHHSA abo nepea PO3MilLEHHAM oMo Ha
po6ouiit noBepxHi. 30epiraitTe npunag y cyxomy
HeJoCTyNHOMY Ans AiTer Micui.

06cnyroByBaHHA Ta YMLLEHHSA

3aBxau BigknoYainTe Npunag Bif MKEpena KUBMEHHs
nepes  uyuweHHam. [lante  npuUCTPOIO  MOBHICTIO
oxonoHyTn. LLo6 nopoBxuTM TepmiH ekcnnyataii
[BUTYHA, paguMo perynsapHo Buaanatv nun i 6pyg i3
ciTyactoro  (pinbtpa. Bunyditb  cityactun - QinbTp,
MOBEPHYBLUM  33[HK0 MaHenb  MPUCTPOIO  JTIBOPYY.
OuncTbTe ciTYacTUi GhinbTp 3a LOMOMOrOK M'SIKOI LLITKN.
3aMmiHiTb ciTyacTuil QinbTp. AKWO cityacTin GinbTp
YCTaHOBNEHO NPaBUMLHO, 3afHs NaHeNb PO3MICTUTLCS B
nonepeaHLOMY MOMOXeEHHI. [1poTpiTh KOpnyc BOMOMoH
TKaHWHOK. He 3aHyptoiTe npucTpii y BOgy Ta He
oyulynTe MO0 Mg MpOTOuMHOW — BOAow. He
BMKOPUCTOBYWTE abpaauBHi 3aC06M NS YMLLEHHS.
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AOBKINNA

Micns 3akiHYEHHs! CTPOKY ekcnnyaTauii He BUKuaaiTe
npunag pasom i3 nobytosumu Bigxogamu. BigHeciTb
l0r0 B aBTOPWU30BaHWIA LEHTP yTunisauii. Takum
unHoM BU 30epexeTe [OBKINAA. FAKWO TepMiH
ekcnnyatauii npunagy 3aBeplumBcs, 3pobiTb 10ro
HempugatTHUM  ANS BUKOPWUCTaHHs,  ToOTO,
nepekoHalTecs, WO MOro HEMOXINBO BUKOPUCTATM
3HoBy. o30yabTecs npunagy BiAMNOBIGHUM LLASXOM.
[lisHaiTeca B opraHax MiCLEBOro camoBpsiayBaHHS
Npo MOXIMBOCTI YTUNi3aLii npunagy Ta ynakoBKu.

Llen npunag no3HauyeHo BigNOBIAHO A0
Oupektuen €C 2012/19/EC wopo Bigxoais
€IIeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHA
(WEEE). [upektvBa BM3HaYae BMMOTU AO
30MpaHHa  Ta nepepo6ku Bigxopais
€NEKTPMYHOTO W eNeKTPOHHOro 0bnagHaHHs,
AKi 3aCTOCOBYHOThCA y BCbOMY
€Bponencbkomy Cotosi.

FAPAHTIA TA PEMOHT

[opatkoBy iHpopmaujto abo pfonomory B pasi
BMHUKHEHHS  nmpobrem  MOxHa  oTpumMatn B
perioHanbHOMY LieHTpi  obcnyroByBaHs  Gorenje
(avB. Homep  TenmedioHy B MiXHapoaHOMY
rapaHTIHOMY TanoHi). SAKwWo y Bawii kpaiHi Hemae
TaKoro LIEHTPY, 3BEPHITLCS 4O PerioHanbHoro annepa
komnanii  Gorenje abo CepBiCHOrO LEHTPY, Ae
obcnyrosytoTbcst nobyTosi npunagm Gorenje.

KOMMAHIS1 GORENJE BAXXAE BAM OTPUMATHU
MAKCUMAIBbHE 3AJOBOJIEHHA BIf,
KOPUCTYBAHHA LIUM NPUCTPOEM.

Mwu 3anuwaemo 3a co600 NpaBo BHOCUTY OyAb-

AKi 3MiHu.



WHCTPYKLIUA MO SKCMIYATALUN

Mepen ncnonb3oBaHUeM npuGopa BHUMATENLHO
03HaKOMbTECh C UHCTPYKLMEN No 3KChnyaTauum u
COXpaHUTe ee ANsA AanbHelLero MCNoNIb30BaHUA
B Ka4yecTBe CMPaBOYHOro MaTepuana.

BAXHbIE NPEAYNPEXAEHUA

Mpu6op COOTBETCTBYET AENCTBYIOLMM TPEBGOBAHNAM
no 6e30nacHOCTI K ANEKTpUYECkM Npubopam.
PeMOHT npuGopa MoXeT MPOM3BOANTL TOJBKO
CMIeLManmcT cepBucHoro LeHTpa. MponssoauTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLiepO, BOSMOXHBIN 13-3a
HEeNpaBubHOTO MCMONb30BaHWS NpUBOopa Nk
MCMONb30BaHNS He MO Ha3HAYEHMIo.

1.

Ybegutechb, 4to Npubop Haxoautcs B
UCTPaBHOM  COCTOSIHUM, HE WMeeT
NOBPEXAEHMUI 1 CriefoB U3HOCA.
Mepen nomknoyeHMem npubopa K
3NeKTpoceTH ybeautecs, yTO
YKa3aHHOE Ha HeM HanpshkeHue W
YacToTa COOTBETCTBYIOT HaNPSHKEHMIO
11 4aCTOTe MECTHOM 3NEKTPOCETH.

He nonb3yitecb npubopom, ecnu
CEeTeBOW LWHYp WM cam npubop
MOBPEXAEHbI. cnyyae
HEMCNpaBHOCTY OTKMKYMTE NprUbop oT
anekTpoceTn. PeMoHT npubopa moxet
Npou3BOAWUTb  TOMbKO  CheLmanmuct
CEPBUCHOrO LIeHTpa.

Mcnonb3yite TOMbKO OpUrMHaNbHbIE
HacagKkW M akceccyapbl, eCiM UHOe He
yKa3aHo NPOVN3BOAUTENEM.

He obmatbiBailTe CeTEBOW  LUHYp
BOKpYr npubopa.

NPEAYMNPEXAEHWE!  He
Mcnonb3ayiTe Npubop B6MU3M %
BOAbI, [ylia, HarnoIHEHHOM e‘

BaHHbI I PaKOBWHbI U T. 11.!
Mpexage uyem ybpaTb npubop umnm
CMEHUTb Hacagky, [faiTe npubopy
OCTbITb.

3anpeyaetcs BpaTb NpUbop MOKPLIMY

pykamu.
Mocne 3aBepLueHns paboTbl
OTKMOuMTE  Npubop OT  PO3ETKM

ANEKTPOCETH, 0COBEHHO ecnn Bbl UM
nofb3oBanMCb B BaHHOW KOMHarte.
bnusocts BOAbI NPEeAcCTaBlAET PUCK,
Aaxe ecnn I'Ipl/l60p BbIKIMIOYEH.
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Mpn neperpese npnbop
aBTOMaTMYeckn OTKMoYaeTcs. B atom
cnyyae  OTkmounTe  npubop  OT
SNEKTPOCETU 1 JaiTe eMy OCTbITb.
Mepen BKIHOYEHNEM npubopa
ybeauTecs, yTOo ceTka
BO34yX03ab0opHMKa He 3arpsi3HeHa 1 He
3abnokupoBaHa.

[ins ouncTku npubopa He ucnonb3ayinTe
OCTpble NpeaMeTbl, Tak Kak 3T0 MOXeT
noepeauTb npubop.
Bo nsbexaxve
ANEKTPUYECKNM

nopaxeHus
TOKOM He
npocoBbIBaliTe MeTannuyeckue
npeameTsi yepes CceTky
BO34yXx03ab0pHuKa.

N3berainTe koHTakTa npubopa c KoXKeN.
He HanpaBnaute noTok BO3gdyxa W3
npubopa HEMocpeACTBEHHO B rra3a
WNW Ha Bpyrve yyacTku Tena.

He ocTaBnamte BKMKOYEHHbIN B CETb
npubop 6e3 npucmoTpa.

[onyckaeTcs ucnonb3oBaHue npubopa
LETbMY CTapLUe BOCbMM NET W NM0AbMY
C  OrpaHUYeHHbIMU  (PU3NYECKMN,
OBUraTernbHbIMA - 1 MCUXMYECKUMM
CNOCOBHOCTAMM, a TaKkke NoAbMHU, HE
MMELLMMM [OCTaTOYHOTO OMbITa WK
3HaHMA [N ero  UCNoNb30BaHus,
TOMbKO MOA NPUCMOTPOM WK ECIIN OHY
Bbinm 0By4eHbl Nonb30BaHo
npubopoM 1 OCO3HAKOT BO3MOXHYHO
OMacHoCTb, CBSA3aHHYH0 C
HenpaBWmbHON aKcnnyataumen
npubopa. Cneante 3a [geTbMn BO
Bpems  pabotel  mpubopa. He
nosgonsanTe  Jgetam  urpatb  C
npubopom! [letn moryT oumwatb u
OCYLLEeCTBNATH obcnyxusaHue
npubopa TOMNbKO nog npucmMoTpom!
NPEOYNPEXAEHWVE! Ans
[ONONHUTENBHON 3aWuTl
PEKOMEHIOYETCa B 9NEKTPONPOBOKE
BaHHON KOMHaTbl ycTaHoBUTL Y30 ¢

HOMWHambHbIM OTKIHOYALLMM
andepeHumanbHbiM - TOKOM,  He
npesblwatowum 30  MmA.  3a



KOHCynbTaLuen
CEPBUCHbIIA LIEHTP.
19. Ucnonb3yite npubop B  Uensx,
yKa3aHHbIX B JaHHON UHCTPYKLMN.
20. YpoBeHb Lwyma: Lc = 77,6 a6 (A).

OMUCAHUE NMPUBOPA

KoHueHTpaTop

Bbibop Temnepatypbl 1 CKOpOCTH
XOonoAaHbIn BO3ayX

CbemHas ceTka BO3ayx03abopHuka
Metns ans nogselwvBaHns npubopa
CeteBoit WHYp

UCMoJIb3OBAHUE NMPUBOPA

1. Mepepn vcnonb3oBaHwem npuGopa 1 BO BpeMs ero
paboTbl He npyMeHsiTe
nerkoBocnnamMeHsIoLLMecs BELeCTBa, HanpuMep,
nak ns Bonoc.

2. YtoBbl BbIGPaTHL CKOPOCTH 1 TEMMEPATYpy NoToka
BO3MyXa,  yCTaHOBMTE  nepeknioyatens B
nonoxenue 1 ang Tennoro 1 cnaboro NoToka Ui
B MONOXEHME 2 1151 FOPSYEro W CUMbHOMO NOTOKA..

3. YroBbl 3aKpenuTb NpUUECKy, HaXMuUTE Ha KHOMKY

ANs NOAa4M XONOAHOTO BO3ayXa.

4. Tlocre 3aBepLLeHns paBoTbl 0TKMouKTE NPUGOP OT
po3eTKM 3NEKTPOCeTH, nomnoxure Ha
TEPMOCTONKYI0 MOBEPXHOCTb ANSl  OCTbIBAHMS.
XpaHute npubop B CyxOM, HesocsraemoMm s
[eTel mecTe.

OYUCTKA N OBCNYXUBAHUE

Mepen ouucTKO OTKMOUMTE NpUBOP OT PO3ETKM
9NEKTPOCETU 1 faiTe emy MONHOCTbIO OCThITh! YToObI
npoanutb  cpok  cnyxBbl  npubopa,  perynsipHo
OuMLaiTe CEeTKy BO3AyX03abOpHWKA OT MbiM K
3arpsi3HeHNi. YTobbl CHATb CETKY, MOBEPHMUTE KPbILLKY
CETKM BNEBO, OYUCTUTE CETKY MSATKOA LEeTKoN K
YCTaHOBUTE Ha MECTO. 3aKpyTUTE KPbILLKY, MpK 3TOM
OHa [JOrmkHa 3awenkHyTees. [poTupaitte npubop
BMaXHOI TkaHblo. He norpyxaiite npubop B BOZY M He
MOWTE €ro nof cTpyeit Bogpl. He ncnonb3yiite rpybbie
ynucTALLME CpeacTBa.

OKPYXAIOLLAA CPELA

lMocrne okoHYaHWst cpoka cnyxObl He BbibpacbiBaiiTe
npubop BMecTe ¢ GbiTOBbLIMK OTXOAamu. [lepegalite
€ero B CMeLManManpoBaHHbIi NYHKT ANS AanbHenLei
yTunu3aumm.  3TumM  Bbl  MOMOXeTe  3alnTUTb
oKpyxarowlyto cpedy. [lepes Tem kak BblGpocuTb
OTCAYXMBLUMIA Npubop, coenanTe ero HEBO3MOXHbLIM
Ans  fanbHenwero  ucnonb3oBaHus.  3a  Gonee
noppobHoii uHopmaumeir 06 yTunusauun mspenus
npocbba 0bpalLaTbCs K MECTHbIM BACTAM.

obpawantecb B

DW=

[aHHbIl NpuGOp MapKUpoBaH B COOTBETCTBUM C
EBponeickor  ampektuBoit  2012/19/EU  no
o0palyeHnio ¢ 0TX0AaMKU OT 3NEKTPUYECcKoro M
anekTpoHHoro ob6opypoBanus (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). [aHHas
AVUpeKTMBa onpepenseT TpeboBaHus no coopy u
YyTUNM3aLuM  OTXOAOB  INEKTPUYECKOTO U
3N1eKTPOHHOTO0 060pyAOBaHMUA, AeHCTBYIOLWME BO

Bcex cTpaHax EC.

FAPAHTUA U CEPBUC

[ns nonyyeHns 4ONONHUTENBHOM MHAOPMAaLK
WINW B CIy4ae BO3HMKHOBEHMS Mpobrem
obpatutecs B LieHTp nogaepxku nonb3osatenen
(Homep TenedoHa ykasaH B rapaHTUIHbIX
obasatenscTtBax). Aapeca 1 TenedoHsl
aBTOPW30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB YKa3aHb B
Gpowtope «[apaHTuiHbIE 0653aTENLCTBAY UMK B
rapaHTUHOM TasoHe.

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb30BAHUE NPUEOPOM
NOCTABWIO BAM YOBOJIbCTBUE!

MNpoussoguTens octaBnseT 3a coboi npaBo Ha
BHeCeHUe N3MeHeHui!

Wmnoptep: 000 «opeHbe BT»
119180, Mocksa, AkumaHckas Hab., 4, cTp. 1



MAWOANAHY XeHIHOEr HYCKAYIbIK,

AcnanTbl KonpgaHap angbiHAa  Nanganady
KeHiHAeri HyCKaynblKNeH MyKMAT TaHbICbIN
WbIFbIHBI3 X3HE OHbl anpafbl  YakbITTa

aHbIKTaManbIK MaTepuan peTiHae KONAaHy ylliH
caKTan KoWbIHbI3.

MAHbI3[Ibl ECKEPTYNEP

Acnan anekTpnik acnantapfa KOMbINaTbiH Kayinciagik
XeHiHOeri TananTapra CaMkec kenepi. Acnantbl
XeHAeyAai Tek CepBuUC OpTanblfbiHbIH, MaMaHbl faHa
opblHOan anagbl. ©HZipywi acnantbl  AypbiC
kongaHbay Hemece MakcaTblHa Call kongaHbay
cangapbiHaH Oonybl MyMKiH 3anangapra ayan
Gepmengi.

1. AcmanTblH ~ XyMbICKQ  Xapamgbl
Kyhde ekeHairiHe, Oy3binmaraHbiHa
XoHe To3baraHbIHa Ke3 XKETKi3iHi3.

2. Acnantbl anekTp eniciHe xanfap
angblHaa OHbIH, KePCETINreH KepHeyi
MEH XMIniriHiK, XeprinikTi  anekTp
KENICIHIH,  KepHeyi MeH uiniriHe
CaMKeC KENETIHIHE Ke3 XeTKi3iHj3.

3. Erep xeninik WHyp Hemece acnan
OyniHreH Bonca, acnantbl
KonpaHbaHbld. Akay naitga GonfaH
Xarganga acnantbl ANeKTP XeniciHeH
axblpaTbliHbl3. AcnanTbl XeHaeyai
TEK CEPBUC OpTanblfblHbIH, MaMaHbl
FaHa opblHZan anagpl.

4. Erep eHzipyLi BackacblH
kepceTnereH 6onca, Tek TymHycKa
KOHZbIpManap MeH akceccyapnapgb!
FaHa KONAaHbIHpI3.

5. Xeninik LHYPAbI
allHanacblHa opaMaHpI3.

6. ECKEPTY! Acnantbl cyra,

acnanTblH,

OYWKa, Cy TONTbIpblnFaH “
BaHHara Hemece Q‘
pakoBMHafa KaHe T.O.
aKbIH Xepae KongaHb6ampIa!

7. AcmanTbl OpHblHA KOSIp Hemece

KOHIbIPMACbIH aybICTblpap angbiHaa
OHbl CYbITbIM aMblHbI3.

8. AcnanTbl [ObIMKbIN KONMEH yCTayfa
ThlIibIM CanblHabl.
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1.
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13.

14.

15.

16.

17.

KA3

KewiH
KeniCiHi,
pO3eTKaCbIHaH aXblpaTblHpI3,
acipece OHbl BaHHa OenmeciHae
KonpaHFaH xarganga. Cyra XakblH
Kepae KonaaHy acnan CeHAipinreH
Xaffanaa ga kayin Tengipesi.
Kbl3blin ~ KeTkeH  ke3ge  acnman
aBTOMatTbl Typde CeHepi. byn
Xargdaiaa acnanTbl ANEKTp XeniciHeH
aXbIpaTblHbI3 XXaHEe CYbITbIHbI3.
Acnantel Kocap angbiHga aya
XNHaFbILL TOPbIHbIH,
nacraHbaraHblHa KaHe
DiTenMereHiHe Ke3 XeTKi3in anblHbI3.
Acnantbl  Tasanay ywWiH  eTKip
3aTTapabl  KongaHbaHpl3, eNTKeHi
Oyn acnanTbl Byngipyi MyMKiH.
ONeKTp TOFbIHAH 3aKpIM  anygplH,
anabiH any ywiH MeTtann 3atrapgpl
aya KMHaFblW  TOpbl  apKblbl
TbIKNaHpbI3.

AcnanTblH, TepiMeH aHacyblHa Xon
Bepmen;a.

AcnantaH LWbIKKAH aya afblHbIH
ke3iHi3re xaHe JeHeHj3aiH, backa aa
MyLUenepiHe Tikeneit 6arbiTTamaHbI3.
Kenire XanraHraH acnantbl
Kapaycbl3 KanablpMaHbl3.

AcnanTbl  ceri3  XacTaH ackaH
Gananapfa  xoHe  (DU3MKaNbIK,
KO3fany XoHe NCUXMKanbIK,
kabineTTepi LekTenreH agampapra,
COHbIMEH KaTap OHbl KOMAaHy yLUiH
XETKINIKTI Taxipubeci MeH Binimi Xok,
ajampapra Tek Toaxipubeci 6ap
ajamHblH, KajafanaybIMeH Hemece
erep onap acnantbl KofdaHyra
yipetinreH 6onca xaHe acnantbl
Aypbic nanganaHbayra 6annaHbICTbI
TYbIHAAYbI bIKTUMAI KAyinTi TyCiHreH
Xafgaga faHa  ocbl  acnanTbl
KONAaHyFa pykcat eTinegi. Acnan

Kymbic
acnantbl

asKTanFaHHaH
ANEKTP



XYMbICbI kesinge  Gananapgbl
Kadaranaxbl3. bananapra acnanneH
OiHayfa pykcat eTnenjis! bananap
acnantbl YIKeHaepaiH
KaZafarnaybIMeH faHa Tasanan xoHe
KbI3MET kepceTe anagp!!

ECKEPTY! KocbimMwa kopfay yLUiH
BaHHa OenMeCiHiH, 3MeKTp CbiMblHA
30 MA acnamtblH  HOMWHanAbl
ceHAipeTiH auddepeHumnanabl Tofbl
6ap Y30 opHaty ycbiHbinagel. Kenec
any yWwiH cepBuC opTarnblfbiHa
xabapnacbiHpl3.

Acnantbl OCbl HyCKayblKTa
KepCeTINreH MakcaTTa KonaaHblHbI3.
20. Wy pewnreni: Lc=77,6 ob (A).

ACMAMN CUNATTAMACDI

KoHueHTpaTop

TemnepaTypa MeH XbingamablKTbl TaHAay
CankplH aya

Aya KUHaFbILWTbIH, anMarbl-canmarsl Topbl
AcnanTbl inyre apHanfaH invek

JKeninik WwHyp

ACNANTLI KONOAHY

1. AcnanTel KongaHap angbiHAA )KaHE OHbIH,
XYMbICbI KE3IHAE LUALIKA apHarnFaH Nak CUsSKTbI
Te3 TyTaHaTblH 3aTTapabl KonaaHOaHbI3.

2. Aya afblHbIHbIH, KblAaMabIFbl MeH
TemnepaTypacblH Tanday yLWiH aybICTbIpbIn
KOCKBILUTBI XXblMbl 9pi SMCi3 arblH any yiuiH 1
KyWiHe HeMece bICTbIK, dpi KyLUTi afblH arny yLliH
2 KyWiHe OpHaTbIHbI3.

3. WawbiHblankl HblFalTy yLUiH cankpiH aya bepyre
apHanFaH - 6aTbipMachiH 6acbiHbI3

4. Wymbic asikTarFaH COH  acnanTbl 3MmekTp
XENICiHiH, po3eTKacbIHaH axblpaThbin, Cyy yLUiH
KbinyFa TesiMai 6eTke KOMbIHpI3.  AcnanTbl
Kyprak, GananapablH, KOMbl XeTNenTiH xepae
CaKTaHbl3.

TA3ANAY KSHE KbISMET KBPCETY

Gactamac OypblH acman  anekTp
XEMICiHiH,  PO3eTKacbiHaH  aXbIpaTbliHbI3  XKaHe
TOMbIKTa  CybITbiHpI3! AcnmanTblH,  KbI3MET €Ty
Mep3iMiH y3apTy YLUIH aya XUHaFbILL TOPbIH LWaH, MeH
nactaH anCiH-aNCiH Tasanan TypbiHbI3. Topabl
arbIThin any yLiH TOpAbIH, KakNafblH confa bypan,
TOpAbl KyYMCaK  LUeTKamMeH Tasanan, OpHblHA
OpHaTbIHpI3. KaknafbiH OypaHbis, Oyn pette on
CblpT €eTkeH AblbbIc WbiFapbin  Gekitinyi  Tuic.

18.

19.

ok

Tasanayabl
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AcnanTbl AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHj3. AcnanTbl cyra
BaTblpMaHbl3 XoHE arblH CyMeH XyMaHpl3. KaTTbl
Tasanay KypangapblH konaaHoaHpl3.

KOPLLAFAH OPTA

KbI3MeT eTy Mep3iMi askTanfaHHaH KewiH acnantbl
TYPMbICTbIK, KangblkTapMeH 6ipre nakTbipMaHbi3.
OHbl 0f@H api X010 YLUIH MaMaH4aHAbIPbINFaH Xepre
Xibepinis. Ocbinailua koplaraH OpTaHbl KoprayFa
KeMekTececi3. KonaaHy Meps3imi askTansaH acnantbl
nakTbipap angbiHaa OHbl ofaH api
KongaHbanTbiHAal eTini3. bylbiMabl kagere xapaty
Typanbl TOMbIK aknapat any yLwiH xeprinikti ounik
opraHaapblHa xabapnachIHbi3.

Byn acnan 3nekTpnik XoHe a3NeKTPOHAbI
KaOAbIKTapAblH  KanAbIKTapblH  KONAaHY
Typanbl 2012/19/EU eypona pepekTemeciHe
colikec TanbanaHfaH (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Ocbl gepekteme
EO OGapnbilk engepiHge  KONAaHbINATbIH
3NeKTPNIK XaHe 3NeKTPOoHAbl XabAbiKTapAbiH,
KanAbIKTapblH )XWHAy JXaHe Kafere xaparty
OoMbIHWA TananTapAbl aHbIKTangbl.

KEMIMAIK XXQHE CEPBUC

KocbiMwwa aknapart any yluiH Hemece KaHaain
ga Oip Mmacenenep TybiHOaraH arganga
lManpanaHywsinapabl  KopFay — opTanblfbiHa
xabapnacbiHpi3 (TenedoH HeMipnepi keningik
MiHOeTTeMenepiHoe KepceTinreH). ABTOPIbIK,

KyKblFbl  6ap  CepBuC  OpTarbIKTapbiHbIH,
MeKkeHxannapbl MeH TenedoH  HeMipnepi
“Keningi  MiHpeTTemMenep”  KiTanwacblHga

HeMmece Keningik TanoHbIHAA KepceTinreH.

GORENJE
ACTAIMTbI ACKAH KbI3blfYLUbINbIKMEH
KOJIAAHYbIHbI3AbI THIEUMI3!

OHpipyLwwi e3repicTep eHrisyre KyKbinbi!

EAL

MmnoptTaywwbl: «opeHbe BT» XKILLUK
119180, Mackey, AkumaHckas xaf., 4-yi, 1-Kyp..



IKAYTTOOHJEET Fi
Lu:‘et ohj;et_ ?ut;le'lll(i;gstikj; séésttéi ne I.tulevaa tlal_'t\;etta tyéskente|emisen, varsinkin
varien. Foista kalkki pakkausmateriaall ennen laitteen A A Act A

onsimmaists Kiytisa kayttaessasi  sitd  kylpyhuoneessa.

TARKEITA TURVAOHJEITA

Laite

tayttdd  kaikki  sahkolaitteita  koskevat

turvallisuusmaaraykset. Sahkolaitteen saa korjata
vain pateva asentaja. Valmistaja ei ole vastuussa
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta tai
virheellisestd kaytosta.

1.

Varmistu, etta laite on hyvassa
kunnossa, ettei se ole vahingoittunut
eka kulunut ian tai liiallisen kayton
VUOKSi.

Kun laite liitetadn verkkovirtaan,
noudata arvokilven tietoja. Varmistu,
etta jannite ja taajuus ovat samat kuin
|aitteessa.

Ala lita laitetta sahkoverkkoon, jos
virtajohto tai laite on vahingoittunut.
Jos laite ei toimi oikein, irrota laite
verkkovirrasta.  Vain  koulutettu
asentaja saa korjata laitetta.

Varmistu, ettd kaikki osat, joita aiot
kayttaa laitteessa, ovat valmistajan

suosittelemia  alkuperaisosia.  Ala
asenna laitteeseen muita  kuin
alkuperaisia osia.

Ala k&ari virtajohtoa laitteen
ympérille.

VAROITUS: ald koskaan @
kayta  laitetta  veden,
suihkun, kylpyammeen,

pesualtaan tai muun vetta sisaltavan
astian lahella!

Odota, etta laite on jaahtynyt, ennen
kuin asetat sen kaappiin tai vaihdat
lisalaitetta.

Ala liita laitetta verkkoon alaka irrota
sita verkkovirrasta, kun katesi ovat
marat.

Irrota laite verkkovirrasta aina, kun et
kayta sita tai kun olet lopettanut silla
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Laite voi olla vaarallinen verkkovirrasta
irrotettunakin.

Ylikuumentuessaan laite  kytkeytyy
automaattisesti pois paalta. Irrota se
sahkoverkosta ja anna sen jaahtya.
Ennen laitteen liittdmista, tarkasta,
ettei suodatin ole tukossa eika suljettu.
Ald koskaan kayta teravia esineita
laitteen puhdistamiseen, koska ne
voivat vahingoittaa laitetta.

Ala tyonna metalliesineita
suodatinverkkoon, silld tama voi
aiheuttaa sahkoiskun.

Ole  varovainen, al& kosketa
paanahkaa tai muutakaan ihoa
laitteella k&yton aikana.

Véltd puhaltamasta ilmaa suoraan
silmiin tai muihin arkoihin kehon osiin.
Ald jata sahkoverkkoon kytkettya
laitetta ilman valvontaa.

Tata laitetta voivat kayttad 8 vuotta
tayttaneet lapset seka henkildt, joiden
fyysiset, aistitoimintoihin liittyvat tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole riitthvasti kokemusta tai
tietdmystad heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkildn valvonnassa fai
jos heita on opastettu laitteen
turvallisessa  kaytossa ja  he
ymmartavat sen kayttoon liittyvat riskit.
Valvo lapsia, kun he kayttavéat laitetta,
ja varmista, etteivat he leiki silla. Ala
anna lasten puhdistaa ja huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

Varoitus: turvallisuuden lisaamiseksi
suosittelemme asentamaan
kylpyhuoneen pistorasiaan
vikavirtakatkaisimen. Laukaisuvirta

saa olla enintdén 30 mA. Kysy neuvoa
séhkdasentajalta.



19. Kéyta laitetta vain sen tdssa
kayttdoppaassa kuvattuun
kayttotarkoitukseen.

20. Melutaso: Lc = 77,6 dB(A)

YLEINEN KUVAUS

Keskitin

Lampétilan ja puhallusnopeuden asettaminen
Viilea kuivaus

Irrotettava suodatinverkko

Ripustuskoukku

Virtajohto

KAYTTO

DR W=

1. Ald kaytd syttyvid aineita, kuten hiuskiinnetta,
aitteen kéytdn akana tai juuri ennen sita.

2. Virran kytkeminen laitteeseen seka lampdtilan ja
puhallusnopeuden saaté: siira kytkin asentoon 1,
[dmmin ja helldvarainen kuivaus, tai asentoon 2,
kuuma tehokuivaus.

3. KiinnitA kampaus kéyttamélla kyimaa ilmavirtaa:
paina < -painiketta.

4. lrrota laite verkkovirrasta aina, kun lopetat sen
kayton tai ennen kuin asetat sen tydtasolle.. Pida
laite kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Irrota virtajohto pistorasiasta aina ennen laitteen
puhdistusta. Anna laitteen jadhtyd. Moottorin
kayttéian  pidentdmiseksi  suosittelemme,  ettd
puhdistat suodatinverkon pélysta ja epapuhtauksista
saanndllisesti. Irrota  suodatinverkko  kiertamalla
kuivagjan  takaosaa  vasemmalle.  Puhdista
suodatinverkko ~ pehmedlla  harjalla.  Aseta
suodatinverkko takaisin paikalleen. Suodatinverkko
on oikeassa asennossa, kun takaosa napsahtaa
paikalleen. Pyyhi laitteen ulkokuori kostealla liinalla.
Laitetta ei saa upottaa veteen eikéd pesta juoksevan
veden alla. Ald k&ytd hankaavia puhdistusaineita.

YMPARISTO

Laitteen kéyttdidn paatyttyd sitd ei saa havittda
kotitalousjatteen seassa. Vie se valtuutettuun
kierratyskeskukseen. Nain s&éstat ymparistdad. Kun
laitteen  kayttdika on  paattynyt, tee se
kayttokelvottomaksi estdmalld sen mydhempi kayttd.
Havita laite asianmukaisesti. Tiedustele paikallisilta
viranomaisilta laiteromun  ja pakkauksien
jatehuollosta.
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Tama laite on merkitty Euroopan parlamentin
ja neuvoston sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta antaman direktiivin
2012119/EY mukaisesti. Direktiivissa
maédritetddn koko Euroopan unionin sahko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta koskevat
vaatimukset.

TAKUU JA KORJAUKSET

Jos haluat lisdtietoja tai ongelmatilanteissa ota
yhteytta oman maasi Gorenje-
asiakaspalvelukeskukseen  (puhelinnumerot  on
lueteltu  Kansainvalistd takuuta  k&sittelevassé
paperissa). Jollei maassasi ole
asiakaspalvelukeskusta, ota yhteyttd l1ahimpaan
Gorenje-jalleenmyyjadsi  tai  Gorenjen  pienten
kotitalouskoneiden osastoon.

GORENJE .
TOIVOTTAA MIELLYTTAVIA HETKIA LAITTEEN
PARISSA.
Pidatamme oikeuden muutoksiin.



IBRUGSANVISNING

DA |

Laes brugsanvisningen omhyggeligt, og gem den til
eventuel senere brug. Fjern al emballagen, for du
bruger apparatet forste gang.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Apparatet

overholder alle relevante

sikkerhedsbestemmelser for elekiriske apparater.
Elektriske apparater ma kun repareres af en
autoriseret installatgr. Producenten kan ikke holdes
ansvarlig for skader, som skyldes forkert brug eller
betjening.

1.

Serg for, at apparatet er i god stand,
og at det ikke er beskadiget eller
nedslidt pga. alder eller omfattende
brug.

Tilslut apparatet i overensstemmelse
med typeskiltets data. Kontrollér, at
spaendingen og frekvensen stemmer
overens med apparatet.

Slut ikke apparatet til lysnettet, hvis
ledningen  eller  apparatet er
beskadiget. ~ Afbryd  omgaende
apparatet fra lysnettet i tilfeelde af fej.
Alle reparationer pa apparatet skal
udferes af en autoriseret tekniker.
Brug kun originale dele, som
anbefales af producenten, sammen
med apparatet. Det er ikke tilladt at
montere uoriginale dele i apparatet.

Sno ikke ledningen rundt om
apparatet.
ADVARSEL: Brug aldrig apparatet i

nerheden af  vand,
brusere, badekar,
vandbassiner eller andre @
beholdere med vand!

Vent, til apparatet er kolet

af, fer du leegger det veek eller
udskifter tilbeharet.

Serg altid for at have tgrre heender,
nar du ftilslutter eller frakobler

apparatet.
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9.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Treek altid stikket ud af stikkontakten,
nar du er ferdig med at bruge
apparatet, eller nar det ikke er i brug,
seerligt hvis du bruger apparatet pa
badeveerelset. Der kan stadig veere
fare forbundet med apparatet, selvom
stikket er trukket ud af stikkontakten.
Apparatet slukker automatisk i tilfeelde
af overophedning. Traek stikket ud af
stikkontakten, og vent, indtil det er
kolet af.

Kontrollér, at filternettet ikke er
tilstoppet eller blokeret, far apparatet
tilsluttes.

Renger aldrig apparatet med skarpe
genstande, som kan beskadige det.
Indfer  aldrig  metalgenstande |
filternettet. Der er risiko for elektrisk
stad.

Undga, at apparatet kommer i kontakt
med hovedbunden eller huden.

Lad aldrig luften bleese direkte mod

ginene  eller andre  falsomme
kropsdele.
Efterlad aldrig et filsluttet apparat
uden opsyn.

Dette apparat ma bruges af bern pa 8
ar og derover og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er under
opsyn under brugen af apparatet, eller
hvis de har modtaget relevante
instruktioner i sikker betjening af
apparatet og forstar de involverede
risici. Hold bern under opsyn, nar de
bruger apparatet. Lad ikke bagrn lege
med apparatet. Barn ma ikke rengere
eller udfere vedligeholdelse pa
apparatet uden tilsyn.

Advarsel! Som ekstra beskyttelse
anbefaler vi, at baderummets kredslgb



udstyres med en sikkerhedsafbryder
(FID).  Tripstremmen ma  ikke
overstige  30mA.  Kontakt en
elektriker, hvis du er i tvivl.

19. Brug kun apparatet til den tilsigtede
brug, som beskrives i denne
vejledning.

20. Stegjniveau: Lc = 77,6 dB(A)

OVERSIGT OVER APPARATET

Koncentrationsenhed

Indstilling af temperatur og blaeserhastighed
Tarring med kold luft

Aftageligt filternet

Ophaengningskrog

Ledning

BRUG

1. Brug ikke breendbare vaesker som f.eks. harlak
umiddelbart far eller under brugen af apparatet.

2. Teend for apparatet, og indstil temperaturen og
bleeserhastigheden ved at saette kontakten i
position 1 for varm og naensom tgrring eller i
position 2 for ekstra varm og mere intensiv
tarring.

3. Tar héret med kold luft for at skabe ekstra hold
ved at trykke pa ><-knappen.

4. Treek altid stikket ud af stikkontakten, nar du er
feerdig med at bruge apparatet og laegger det fra
dig. Opbevar apparatet pa et tert sted
utilgeengeligt for barn.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

R N

Traek altid stikket ud af stikkontakten, for apparatet
renggres. Vent, til apparatet er kolet af. Renger
filternettet jaevnligt for stev og urenheder for at
forlenge motorens levetid. Fjern filternettet ved at
dreje den bageste del af hartgrreren mod venstre.
Renger filtemettet med en blgd barste. Seet
filternettet pa igen. Filternettet sidder korrekt, nar den
bageste del klikker pa plads. Aftgr kabinettet med en
fugtig klud. Apparatet ma ikke nedseenkes i vand eller
renggres under rindende vand. Brug ikke slibende
rengaringsmidler.

BESKYTTELSE AF MILJGET

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. Indlever det i
stedet pa din lokale genbrugsstation. Det er med til at
beskytte miljget. Udtjente apparater skal geres
ubrugelige, sa de ikke kan bruges igen. Bortskaf
apparatet korrekt. Kontakt din kommune for at fa
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mere at vide om korrekt bortskaffelse af udtjente
apparater og emballage.

Dette produkt er merket i henhold til EU-
direktiv 2012/19/EF om affald fra elektriske og
elektroniske produkter — WEEE. Direktivet
angiver kravene til indsamling og handtering
af affald fra elektriske og elektroniske
produkter, som er galdende i hele EU.

GARANTI OG REPARATION

Oplever du problemer med apparatet, eller har du
brug for yderligere information, kan du kontakte

Gorenjes  kundeservicecenter i dit land
(telefonnumrene  fremgar af det internationale
garantibevis). Hvis  Gorenje ikke har et

kundeservicecenter i dit land, skal du kontakte den
naermeste Gorenje-forhandler eller Gorenjes afdeling
for sma husholdningsapparater.

GORENJE
GORENJE @NSKER DIG RIGTIG GOD
FORN@JELSE MED PRODUKTET.

Vi forbeholder os ret til at foretage @ndringer.



IBRUKSANVISNING

NO |

Les gjennom denne bruksanvisningen og ta vare pa den
for senere bruk. For du begynner a bruke apparatet for
forste gang, ma du fjerne all emballasje.

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Apparatet  samsvarer med alle relevante
sikkerhetsforskrifter ~ for  elektriske  apparater.
Elektriske apparater skal alltid repareres av
kvalifiserte  fagfolk. Produsenten fraskriver seg
ethvert ansvar for skade som skyldes feilbruk eller
feilbetjening.

1. Kontroller at apparatet er i god stand,
at det ikke er skadet eller slitt pa
grunn av alder eller overdreven bruk.

2. Nar du kobler til apparatet, ma du
falge informasjonen pa typeskiltet.
Kontroller ~ at  spenningen  og
frekvensen stemmer med apparatet.

3. lkke koble apparatet til stremnettet
hvis stramledningen eller apparatet er
skadet. Ved feil pa apparatet ma du
koble apparatet fra stremnettet.
Apparatet skal bare repareres av en

oppleert servicetekniker.
4. Kontroller at alle delene du skal bruke
sammen med  apparatet, er

originaldeler som er anbefalt av
produsenten. Ikke monter uoriginale
deler pa apparatet.

5. Ikke vikle strgmledningen
apparatet.

6. ADVARSEL! Ikke bruk apparatet i
nerheten av vann, dusj,

rundt

badekar, vaskeservanter
eller andre beholdere med @
vann!

7. Vent til apparatet er avkjglt
for du setter det bort eller endrer
tilbehgret.

8. Ikke koble til eller koble fra apparatet
med vate hender.

9. Koble alltid apparatet fra stremnettet
nar du ikke bruker det eller nar du er
ferdig med a bruke det, seerlig hvis du
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

bruker apparatet pa badet. Selv om
apparatet er frakoblet, kan det likevel
representere en fare.

Hvis apparatet er overopphetet, vil det
automatisk sla seg av. Koble det fra
stramnettet og vent til det er avkjalt.
For du kobler til apparatet, ma du
kontrollere at filteret ikke er tett
eller blokkert.

Ikke bruk skarpe gjenstander il
rengjering av apparatet, for slike
gjenstander kan skade apparatet.

Ikke stikk noen metallgjenstander inn i
filteret, for dette kan medfare elektrisk
stat.

Veer forsiktig sa ikke apparatet
kommer borti hodebunnen eller andre
deler av kroppen under bruk.

Unnga a blase luft rett inn i gynene
eller andre falsomme kroppsdeler.

Ga aldri fra et tilkoblet apparat uten
tilsyn.

Dette apparatet kan brukes av barn
fra atte ar og oppover og personer
med redusert fysisk, sensorisk eller
psykisk kapasitet, eller mangel pa
erfaring og kunnskap, dersom de er
under tilsyn under bruken av
apparatet eller er instruert i bruken av
apparatet pa en trygg mate, og forstar
faren ved bruken. Hold gye med barn
nar de bruker apparatet, og pass pa at
de ikke leker med det. |kke la barn
rengjere eller utfere vedlikehold pa
apparatet uten tilsyn.

Merk! For ekstra beskyttelse anbefaler
vi at du installerer en sikkerhetsbryter

(FID) i baderomskretsen.
Utlgsningsstrgammen ma ikke
overskride 30 mA. Kontakt en

servicetekniker om dette.



19. Bruk bare apparatet til de tiltenkte
bruksomradene som er beskrevet i
denne bruksanvisningen.

20. Stgyniva: Lc = 77,6 dB(A)

GENERELL BESKRIVELSE

1. Konsentrator

2. Stille inn temperatur og viftehastighet
3. Kald tarking

4. Avtakbart filter

5. Opphengskrok

6. Stremledning

BRUK

1. Under og rett etter bruk av apparatet ma du ikke
bruke noen brennbare stoffer, slik som harspray.

2. For & sla pa apparatet og stille inn temperatur og
viftehastighet settes bryteren i posisjon 1 for varm
og mild eller posisjon 2 for varm og mer intensiv
tarking.

3. For a gjare harfrisyren fastere trykker du pa
knappen ¥ for & fa en kald luftstrgm.

4. Koble alltid apparatet fra stramnettet nar du er
ferdig med & bruke det og fer du plasserer det pa
en arbeidsflate. Oppbevar apparatet pa et trygt
sted utenfor barns rekkevidde.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Far du rengjer apparatet, ma du alltid trekke stepslet
ut av stikkontakten. Vent til apparatet er avkjelt. For a
forlenge motorens levetid anbefaler vi at du
regelmessig fiemer stav og urenheter fra filteret.
Fier filteret ved a dreie den bakre delen av
harfaneren mot venstre. Rengjer filteret med en myk
barste. Sett filteret tilbake pa plass. Filteret er
plassert riktig nar den bakre delen smekker pa plass.
Rengjer kabinettet med en fuktig klut. Ikke senk
apparatet i vann og ikke vask det under rennende
vann. lkke bruk slipende rengjgringsmidler.

BESKYTTE MILJGET

Etter endt levetid md du ikke kaste apparatet
sammen med vanlig husholdningsavfall. Lever det
inn pa en godkjent miljgstasjon. Dette bidrar til & ta
vare pa miljget. Etter endt levetid ma apparatet
gjores ubrukelig, for eksempel slik at det ikke er
mulig a sette det i drift igjen. Kast apparatet pa riktig
mate. Kontakt lokale myndigheter nar det gjelder
mulighet for avfallshandtering av avfall og emballasje.
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Dette utstyret er merket for a vare i samsvar
med EU-direktiv 2012/19/EF om elektrisk og
elektronisk avfall - WEEE. Direktivet
spesifiserer kravene til innsamling og
behandling av elektrisk og elektronisk avfall i
hele E@S.

GARANTI OG REPARASJON

Hvis du @nsker mer informasjon eller ved problemer,
tar du kontakt med Gorenje Call Centre i landet ditt
(telefonnummeret  star pd det internasjonale
garantikortet). Hvis det ikke er noe servicesenter for
Gorenje i landet ditt, kontakter du naermeste Gorenje-
forhandler eller Gorenjes avdeling for sma
husholdningsartikler.

GORENJE @NSKER DEG LYKKE TIL MED DET
NYE PRODUKTET
Vi forbeholder oss retten til endringer.



IBRUKSANVISNING

SV|

Las bruksanvisningen noga och spara den for framtida
bruk. Innan du anvéinder utrustningen for forsta
gangen, ta bort allt forpackningsmaterial.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Apparaten uppfyller alla relevanta sakerhetsregler for
elektriska apparater. Endast en expert far reparera
elektriska apparater. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som &r ett resultat av felaktig anvéndning eller
hantering.

1.

Se till att apparaten ar i gott skick,
att den inte ar skadad eller forsliten
pa grund av alder eller Gverdriven

anvandning.
Nar du ansluter apparaten,
observera informationen pa

typskylten. Se till att spanning och
frekvens motsvarar apparaten.
Anslut inte apparaten till elnatet om
elkabeln eller apparaten ar skadad.
Bryt alltid strommen till apparaten i
handelse av fel. Endast en utbildad
tekniker far reparera apparaten.

Se till alla delar som du vill anvanda
tillsammans med apparaten ar
originaldelar som rekommenderas
av tillverkaren. Montera inte icke-
originaldelar pa apparaten.
Linda inte elkabeln runt
apparaten.

VARNING: anvand aldrig @
apparaten i narheten av

vatten, duschar, badkar,
tvattstall eller andra behallare med
vatten!

Vanta tills apparaten har svalnat
innan du lagger undan den eller
andrar tillbehor.

Apparaten far inte anslutas eller
kopplas ifran nar dina hander ar
vata.

Koppla ifran apparaten fran elnatet
nar den inte anvands eller nar du ar
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

fardig med den, sarskit om
apparaten anvands i ett badrum.
Aven om apparaten &r frankopplad
kan den utgora en risk.

Om apparaten Overhettas stangs
den av automatiskt. Koppla fran den
fran elnatet och vanta tills den har
svalnat.

Innan  du ansluter apparaten,
kontrollera fitret sa att det inte ar
blockerat.

Anvand aldrig vassa foremal for att
rengbra apparaten eftersom de kan
orsaka skador pa den.

Satt inte in metallféremal i filtret
eftersom det kan leda till elstét.

Var forsiktig sa att du inte beror
harbotten eller andra delar av huden
under anvandning.

Undvik att blasa luft direkt in i
ogonen eller andra kansliga delar.
Lamna aldrig en ansluten apparat
utan uppsikt.

.Denna apparat kan anvandas av

barn fran 8 ar samt av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller med bristfallig
erfarenhet och kunskap, under
forutsattning att de star under
uppsikt  vid anvandningen av
apparaten eller om de har
instruerats om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och ar
inforstadda med de risker som éar
forknippade darmed. Ha barn under
uppseende nar de anvander
apparaten och se till att de inte leker
med den. Lat inte barn rengéra eller
utféra underhall pa apparaten utan
tillsyn.

Varning:  for  extra  skydd
rekommenderar vi att du installerar



en  sakerhetsbrytare  (FID) i
badrummets stromkrets.
Lackstrommen ska inte overskrida
30 mA. Kontakta en elektriker for
rad.

19. Anvand endast denna ugn som den
ar avsedd for enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.

20. Ljudniva: Lc = 77,6 dB(A)

ALLMAN BESKRIVNING

Koncentrator

Stélla in temperatur och flakthastighet
Kalltorkning

Avtagbart filter

Upphéangningskrok

Stromsladd

ANVANDNING

1. Anvand inte antdndliga @mnen som harspray
under anvéndning eller precis innan anvéndning
av apparaten.

2. For att sla pa apparaten och stélla in temperatur
och flakthastighet, stall brytaren till position 1 for
varm och skonsam eller till 2 for het och intensiv
torkning.

3. For att stabilisera din frisyr, tryck pa knappen >
for att fa kalluft.

4. Koppla alltid ifrdn apparaten fran elnatet nar du
ar klar med den, innan du lagger den pa nagon
yta. Forvara apparaten pa en torr plats utom
rackhall for bamn.

RENGORING & UNDERHALL

Innan du rengor apparaten, dra ut kontakten fran
uttaget. Véanta tills apparaten har svalnat. Vi
rekommenderar att du tar bort damm och smuts fran
filtret regelbundet for att férlanga motorns livslangd.
Ta av filtret genom att rotera den bakre delen av
hartorken till vanster. Rengdr filtret med en mjuk
borste. Satt tillbaka filtret. Filtret sitter korrekt nér den
bakre delen snapper fast. Torka apparatens hélje
med en fuktig trasa. Sank inte ner apparaten i vatten
och rengér den inte under rinnande vatten. Anvand
inte slipande rengdringsmedel.

MILJO

Kassera inte apparaten med vanligt hushallsavfall
efter utgangen av dess livslangd. Ta med den till en
atervinningscentral. Genom att géra detta hjalper du
till att bevara miljon. Nar en apparat ar forbrukad,
destruera den sa att den inte kan anvéandas igen.
Kassera apparaten pa lampligt satt. Kontakta de
lokala myndigheterna géllande mdjlighet  for
kassering av  forbrukade  apparater  och
forpackningsmaterial.

DOk wh =
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Denna apparat ar markt enligt EU-direktiv
2012/19/EG om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska
produkter — WEEE. Direktivet anger kraven
for aterlimning och atervinning av uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning i hela EU.

GARANTI OCH REPARATION

Fér mer information eller vid problem, kontakta
Gorenjes kundservice i ditt land (telefonnummer
anges i det internationella garantibladet). Om inget
s&dant center finns i ditt land, kontakta narmaste
Gorenje-aterforsaljare eller Gorenjes avdelning for
hushallsapparater.

. GORENJE . .
ONSKAR DIG MYCKET NOJE NAR DU
ANVANDER DIN PRODUKT.

Vi forbehaller oss ritten till andringar.
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